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Fondue & Wok sets

Culinary accessories

GENCOD
EAN BAR CODE PGB

Désignation de l'article  Diamétreencm  largeur  Hauteur  Référence

Gencod Conditionnement

Product name Diameterinecm  Width Height  Reference

Photos non contractuelles. / Photos are non contractual.

Ean barcode Conditioning



Batterie 6 pieces




Gamme Olympe .....oovevveeveneinrineis 6
Olympe range / Serie Olympe

Manche amovible - Cométe .................. 7
Série de 4 casseroles

Lot de 3 poéles a frire

Set 4 saucepans / Stielkasserollenset

Set 3 fry pans / Pfannenset 3 tlg

Gamme Gastronomie ...........ccccccceeu 8
Gastronomie range / Serie Gastronomie

Gamme Inox Professionnel ................. 9
Professional stainless steel range / Inox professionnel

Batterie 6 piéces Platine ..................... 10
Set 6 pieces Platine / Topfset Platine 6 tlg

Batterie 6 pieces OnyX ........cccccvveuncene. 11
Set 6 pieces Onyx / Topfset 6 tlg Onyx

Batterie 9 pieces Best .......ccccovveiennnee 1
Set 9 pieces Best / Topfset 9 teilig Best

Gamme Saphir bakélite ...................... 12
Saphir bakelite range / Serie Saphir bakélite

Gamme Saphirmétal ... 13

Saphir metal range / Serie Saphir métal

GamMME PriMO ... 14
Primo range / Serie Primo

Gamme EI€gance ........ccoovvvvervncrinnnes 14

Elegance range / Serie Elegance

Combiné Vapeur .........ccocovvenevenreeenen. 15
Steam cooker 3 parts / 2 parts
Turmkocher mit 3 Dampfeinsatzen / 2 Dampfeinsatzen

Extracteur de jus ....c.cooceveveverinerinenes 16

Fruit juicer / Entsafter

Chaudron de cuisson ..........ccccevvee.... 16
Jam pot / Marmeladen universalschiissel

Bassine a confiture ......ocoeeeveveveeenn. 16

Jam pan / Marmeladenschiissel

TralteuUrs oo 17
Stockpot / Gemiisetopfset

Couscoussier Tajine ........coceeeeevenene. 18

Couscouspot tagine / Couscous Topf Tagine

Couscoussier Médina ..........cccocoue.....
Couscouspot / Couscoussier

Combiné traiteur Couscoussier ..........
Stockpot / Couscouspot

CUiSeura pates .......ocveeeeereeerereeenene
Pasta cooker / Spaghettitopf

CUISBUT A 11Z wevvvveeeeeeeeeeeee e
Rice cooker / Reiskocher

CUiSeur a asperges ........ococeeereeeeene.
Asparagus pot / Multifunktionstopf

POISSONNIEIE INOX .....cvuveeerrrcirienne.
Fishpoacher/ Fischbrater

FHTEUSE w.voeeeeecee e,
Deep fryer / Pommes Frites Topf

Poéle a friture iNOX ......coocvevreerecrrennnn.
Deep fryer / Pfanne mit Frittierkorb

Disque relais .......ooveereenrernerrirriienens
Interface disk for induction / Induktions Adapter Platte

Chafing dish .......cooovvvireirircnaee.

Shafing Dish

Tajine inoX ..o
Tajine stainless steel / Tajine aus Edelstahl rostfrei

BoUilloires .......ccoveeveeeeeeceee,
Kettle / Wasserkessel

PIat @ four ..o,
Baking dishes / Viereckpfannen

Sauciére bain marie ........ccoocvvevveeunne
Sauce maker / Wasserbadkocher

Moule a tarte tatin .........ccccocoeveerennn
Tatin tart pan /Tatin backform

Stainless steel




Y]

Acier inoxydable 18/10 intérieur
Cuisson ultra rapide, aucun point de surchauffe.

Aluminium

Excellente conductibilité du fond

jusqu'aux bords de l'ustensile.

Diffusion uniforme de la chaleur. W

Acier inoxydable 18/10 extérieur
Naturellement compatible avec I'induction.

La combinaison d'une couche d'aluminium

entre les deux couches d'inox offre un matériau qui permet une cuisson ultra-rapide,
sans aucun point de surchauffe.

NOUVEAU REVETEMENT
UNIQUE :

renforce la résistance aux
rayures et permet |'usage
d'ustensiles en métal.

NEW UNIQUE COATING
enhances scratch resistance and allows the use of
metal utensils

NEUE EINZIGARTIGE BESCHICHTUNG
Verbessert die Kratzfestigkeit und ermdglicht die
Verwendung von Metallutensilien



Stainless steel / straight shape / inside non stick
coating / outside mirror polished/ black bakelite re-
movable handle / All heat sources including induction

Gerade Form/innen antihaftbeschictet / aussen
hochglanzpoliert/ Schwarzer abnehmbarer Kunststof-
foriff / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

SERIE 4 CASSEROLES
avec manche amovible

Acier inoxydable
Forme droite
Intérieur satiné avec graduation

Extérieur po|i miroir Litrage des casseroles :
. 1 . o14cm-0.751.
Manche amovible bakélite noir s16am-1L
Tous feux et induction 018cm-15L.
020cm-31L.

Stainless steel / Straight shape / Inside satined with etching scale / Outside mirror polished /
Black bakelite removable handle / All fires included Induction

Edelstahl rostfrei / Gerade Form Innen satiniert mit Literscala / Aussen hochglanzpoliert /
Abnehmbarer Griff passend fiir alle Durchmesser / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

GENCOD  peg

ARTICLE Bem REF EAN BAR CODE

Série 4 casseroles + 1 manche amovible
Set 4 saucepans with 1 removable handle 341953
Stielkasserollenset 4 tlg. Mit abnehmbaren Griff

3216383419538 4

Manche amovible seul

Removable handle 341954 3216383419545 1
Abnehmbarer Griff

Lot 3 poéles a frire 20/24/28 cm 20/

+ 1 manche amovible S 24/ 301958 3216383419583 4
Set 3 fry pans with 1 removable handle 28

Pfannenset 3 tlg + 1 abnehmbarer Griff

LOT 3 POELES A FRIRE
avec manche amovible

Acier inoxydable

Forme droite

Intérieur revétement anti adhérent
2 couches XYLAN WHITFORD
Extérieur poli miroir

Manche amovible bakelite noir
Tous feux et induction

Acier inoxydable | Stainless steel
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LIGNE

Haut de gamme, qualité professionnelle
Acier inoxydable, forme droite
Triple fond diffuseur inox/alu/inox

QUALITE PRO Equipement inox
Professional quality Marquage Bauma|u
: Tous feux et induction

PROFESSIONAL LINE
Stainless steel equipment, professional quality
Stainless steel straight form / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/
stainless steel
Stainless steel equipment / All heat sources including induction

INOX PROFESSIONNEL
Hochwertiges Edelstahl rostfrei, gerade Form mit Schiittrand, Edelstahlgriffe
und Deckel, fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

GENCOD
EAN BAR CODE PCB

ARTICLE @cm  REF

Série de 5 casseroles avec bord verseur

5 pieces saucepan set With pouring rim @ dée2‘102 340548 3216383405487 4
Stielkasserollenset 5 tlg

0,75L 14 340551 3216383405517 6

53312}52'2 1L 16 340552 3216383405524 6

Stielkasserole 1,51 18 340553 3216383405531 6

2,5L 20 340554 3216383405548 6

L 20 340528 3216383405289 6

Er‘;fr']zap ;’r']'e 24 340527 3216383405272 6

Pfanne 28 340529 3216383405296 6

32 340530 3216383405302 6

Acier inoxydable | Stainless steel
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Acier inoxydable

Forme droite

Intérieur satiné

Extérieur satiné avec bande poli mirroir

Couvercle en verre avec joint silicone et trou vapeur
Poignées inox rivetées

Graduation intérieure

Revétement 2 couches xylan plus’ (sauteuse)

Fond triple capsulé

Tous feux et induction
Emballage boite quadri

Stainless steel / Straight shape / Inside satin finish / Outside mirror and satin finished / Glass lid with silicon feet & steam hole / Riveted stain-

less steel wire handles (Frying pan)/ Nonstick coating 2 layers Xylan Plus / Capsule bottom stainless steel/aluminium/stainless steel / Induction
capsule bottom /All fires included induction / Color box

Edelstahl rostfrei / Gerade Form / Innen satiniert - aussen mit / satinierten Streifen / GlasDeckel mit Silikondichtung und Dampfabzugsloch /
Hochwertige genietete Edelstahlgriffe / 2-lagige Beschichtung Xylan Plus (Pfanne)/ Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

wEEE-au

¢ GENCOD
ARTICLE REF EAN BAR CODE PCB

Batterie 6 pieces Platine

Set 6 pieces / Topfset Platine 6 tlg 341981 3216383419811 2

Acier inoxydable | Stainless steel

Composition :

1 casserole 16 cm sans couvercle

1 faitout 20 cm

avec couvercle en verre

1 faitout 24 cm sans couvercle

1 sauteuse 24 cm revétue sans couvercle
1 couvercle en verre 24 cm

Setincludes :
1 saucepan 16 cm without lid
1 casserole 20 cm with glass lid
1 casserole 24 cm without glass lid
1 saute pan 24 cm without lid -
with non stick coating
1glass lid 24 cm

Bestehend aus :
1 Kochtopf 20 cm mit Deckel
1 Kochtopf 24 cm mit Deckel
1 Kasserolle 16 cm
1 Schmorpfanne 24 cm



Setincludes : Setincludes :

N 1 saucepan 16 cm without lid 1 Kasserole 16 cm ohne Deckel
BA]TER'E 6 P| ECES 1 casserole 20 cm with glass lid 1 Kochtopf 20 cm mit GlasDeckel
1 casserole 24 cm without lid 1 Kochtopf 24 cm mit GlasDeckel

1 deep frypan 24 cm without lid 1 Sauteuse 24 cm ohne Deckel
1 glass lid 24 cm

Composition: Acier inoxydable

1 casserole 16 cm sans couvercle H

1 faitout avec couvercle en verre 20 cm Forme drOIte

1 faitout sans couvercle 24 cm Intérieur po|| miroir

1 sauteuse sans couvercle 24 cm L. .,

1 couvercle verre 24 cm Extérieur satiné
Couvercle en verre avec trou vapeur
Poignées bakélite noires

Fond triple capsulé

Graduation intérieure

Tous feux et induction
Emballage quadri

Stainless steel / Straight shape / Inside satin finish / Outside mirror and satin
finished / Glass lid with steam hole / Welded Bakelite handles / Induction capsule
bottom /Al fires included induction / Color box

Edelstahl rostfrei / Gerade Form / Aussen santiniert - innen hochglanzpoliert
GlasDeckel mit Edelstahlring und Dampfloch / Schwarze Bakelitgriffe / Fiir alle
GENCOD bCB Herdarten geeignet inklusiv Induktion
EAN BAR CODE

ARTICLE REF

Batterie 6 pieces ONYX

==
Sett, peons Topset b 341982 3216383419828 2 @

Composition :

1 faitout avec couvercle 16 x 7.5 cm

1 faitout avec couvercle 20 x 9.5 cm

1 marmite avec couvercle 20x 11.5 cm
1 marmite avec couvercle 24 x 11.5 cm
1 casserole 16 x 7.5 cm

Acier inoxydable
Couvercle en verre avec trou vapeur
9-pi t/ Stainless steel / Glass lid with vent hole / Metal handles / Dishwasher saf i A
Sutsleforallhobsindudng indocion Eq uipement le” métal '
Edelstahl rostfrei / GlasDeckel mit Edelstahlrand und Dampfabzugsloch / Edelstahl Hohlgriffe eSIStant au lave vaisselle

Spiilmaschinengeeignet / Fiir alle Herdarten geeingnet - auch fiir Induktionsherde To us fe ux et | n d u Ctio n

Setincludes : Bestehend aus :
¢ GENCOD 1 casserole with glass lid 16 x 7.5 cm 1 Bratentopf mit GlasDeckel 16 x 7.5 cm
ARTICLE REF B
¢ EAN BAR CODE pd 1 casserole with glass lid 20 x 9.5 cm 1 Bratentopf mit GlasDeckel 20 x 9.5 cm
Batteries 9 piéces 1 stew pot with glass lid 20x 11.5 cm 1 Fleischtopf mit GlasDeckel 20 x 11.5 cm
Set 9 pieces 341979 3216383419798 2 1 stew pot with glass lid 24x 11.5cm 1 Fleischtopf mit GlasDeckel 24 x 11.5 cm
Topfset 9 teilig 1 saucepan 16x 7.5 cm 1 Kasserolle 16 x 7.5 cm

Acierinoxydable | Stainless steel 1
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Acier inoxydable

Couvercle verre avec bord inox
et trou vapeur

Fquipement bakélite

Tous feux et induction

Saphir bakelite / Stainless steel / Glass lid with stainless steel
rim and steam hole / Bakelite equipement / Suitable for all hobs
including induction

Edelstahl rostfrei / GlasDeckel mit Edelstahlrand und Damp-
floch, Kunstoffgriffe und Knopf / fiir alle Herdarten geeignet inklusiv
Induktion

£ GENCOD
ARTICLE @cm REF EAN BAR CODE PCB
Casserole + couvercle verre 16 331970 3216383319708 6
Saucepan with glass lid 18 331971 3216383319715 6
Stielkasserolle mit GlasDeckel 2 331972 3216383319722 6
18 331122 3216383311221 4
Faitout + cguvercle verre 20 331973 3216383319739 6
Casserole with glass lid
Fleischtopf mit GlasDeckel 24 331974 3216383319746 6
26 331130 3216383311306 4
20 331977 3216383319777 6
Trateur -+ couvercle verre 2 331978 3216383319784 4
Stockpot with glass lid
Gemiisetopf mit GlasDecke! 26 331979 3216383319791 4
28 331980 3216383319807 4
Poéle a frire + couvercle verre 24 331975 3216383319753 6
Frying pan + with glass lid
Pfanne mit GlasDeckel 28 331976 3216383319760 6

Sauteuse + couvercle verre
Saute pan + with glass lid 24 331981 3216383319814 6
Sauteuse mit GlasDeckel

Acier inoxydable | Stainless steel



GENCOD

ARTICLE @cm REF S PCB

Casserole + couvercle verre 16 331950 3216383319500 6

Saucepan with glass lid 18 331951 3216383319517 6

Stielkasserolle mit GlasDeckel 20 331952 3216383319524 6

Faitout + couvercle verre 20 331953 3216383319531 6

Casserole with glass lid

Fleischtopf mit GlasDeckel 24 331954 3216383319548 6
20 331957 3216383319579 6

VAT - G e 2% 331958 3216383319586 4

Stockpot with glass lid

Gemilsetopf mit GlasDeckel 26 331959 3216383319593 4
28 331960 3216383319609 4

Poéle a frire + couvercle verre 24 331955 3216383319555 6

Frying pan + with glass lid

Pfanne mit GlasDeckel 28 331956 3216383319562 6

Sauteuse + couvercle verre

Saute pan + with glass lid 24 331961 3216383319616 4

Sauteuse mit Deckel

Acier inoxydable

Couvercle verre avec bord inox
et trou vapeur

Fquipement métal

Tous feux et induction

Saphir metal / Stainless steel / Glass lid with stainless steel rim
and steam hole / Metal equipement / Suitable for all hobs including
induction

Saphir metal / Edelstahl rostfrei / GlasDeckel mit Edelstahl
rand und Dampfloch / Hochwertige Hohlgriffe / Fiir alle Herdarten
inclusive Induktion
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NOUVEAUTE | NEW

ARTICLE @cm REF (SENCOD PCB
14 345614 3216383456144 6

Casserole 16 345616 3216383456168 6

Saucepan

Stielkasserolle 18 345618 3216383456182 6
20 345620 3216383456205 6

Faitout + couvercle inox 20 345120 3216383451200 6

casserole with lid

Kochtopf EdelstahlDeckel 24 345124 3216383451248 6

Poéle a frire

Frying pan 24 345725 3216383457257 6

Pfanne

Série de 3 casseroles

Set 3 saucepans 16320 344103 3216383441034 4

Stielkasserollenset 3 tlg

ARTICLE gm REF  SENCOD - peg
12 340941 3216383409126 8
Casserole 14 340942 3216383409133 8
Saucepan 16 340943 3216383409140 8
Stielkasserolle 45 340944 3216383409157 8
20 340945 3216383409164 8

Acier inoxydable | Stainless steel

Acier inoxydable, forme droite
Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Fquipement bakélite noir

Tous feux et induction

Acier inoxydable
Forme semi-bombée

Bord verseur

Graduation intérieure

Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Equipement bakélite noir

Tous feux et induction

Elegance range / Stainless steel, semi-convex form / Capacity
marks / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/stainless steel /
Black equipment / All heat sources including induction.

Edelstahl rostfrei / gebauchte Form / Verkapselter Sandwichboden
aus Edelstahl / Aluminium / Kunstoffgriffe / Fiir alle Herdarten geeignet
inklusiv Induktion / Spilmaschinengeeignet



% GAMME
g /J

3 CORPS

Acier inoxydable

Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Couvercle inox avec bord inox
Fquipement bakélite

Tous feux et induction

Steamer combinations / Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/stainless
steel / Stainless steel lid and rim / Bakelite equipment / All heat sources including induction

Turmkocher mit 3 Dampfeinsétzen / Edelstah! Rostfrei / Verkapselter Boden / EdelstahiDeckel /
Kunststoffgriffe / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

wEyl=-au

' GENCOD
ARTICLE @an  REF eneancoe  PCB

Combiné vapeur 3 corps
Steam combination 3 parts 20 342640 3216383426406 4
Turmkocher mit 3 Dampfeinsétzen

2 CORPS

Acier inoxydable

Intérieur et extérieur poli miroir
Couvercle en verre avec trou vapeur
Equipement inox

Tous feux et induction

Steamer combinations / Steam combination 2 parts / Stainless steel / Inside + outside poli mirror
polished / Glass lid + vent hole / Stainless steel equipment / All heat sources including induction /
Turmkocher mit 2 Dampfeinsatzen

Edelstahl rostfrei / Innen und aussen hochglanzpoliert / GlasDeckel mit Dampfabzugsloch
Hochwertige Edelstahl Hohlgriffe / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

wEEl=

3 GENCOD
ARTICLE @cm REF EAN BAR CODE PCB
Combiné vapeur 2 corps
Steam combination 2 parts 24 342627 3216383426277 2
Dampfkocher

NOUVEAUTE | NEW

Acier inoxydable | Stainless steel
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Acier inoxydable

Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Extérieur et intérieur poli miroir
Equipement métal

Tous feux et induction

Fruit juice steamer / Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/stainless steel / Mirror
polished interior exterior / Metal equipment / All heat sources including induction

Entsafter / Edelstahl rostfrei / Verkapselter Sandwichboden / Innin und aussen hochglanzpoliert / Hohlgriffe /
Fir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion / Ideal zum Extrahieren von Obst- und Gemiisesaften

3 GENCOD
ARTICLE @m REF EAN BAR CODE PCB
Extracteur de jus 26 342635 3216383426352 4
Fruit juice steamer
Entsafter 28 342711 3216383427113 2

Avec anse et contre poignée : MARMITE A CONFITURE
Acier inoxydable :
Graduation intérieure / Equipement métal
Extérieur satiné - intérieur poli miroir
Tous feux et induction
Maslin pan / Bucket style handle and small side handle / Stainless steel / Graduated markings inside / Metal
handles / Satin exterior - mirror-finish interior / All hobs INCLUDING induction :
Schiissel mit Griff und Gegengriff / Edelstahl rostfrei / Mit Literscala / Innen satiniert / aussen poliert / Fiiralle <= ========*

Herdarten geeingnet inklusiv Induktion / Spiilmaschinengeeignet
Zur Zubereitung von Marmeladen, Gelees, Kompotten, aber auch Suppen, Saucen, Krebstieren ...

¢ GENCOD
ARTICLE gcm REF EAN BAR CODE PCB

Chaudron de cuisson

Stainless steel jam pot 24 340679 3216383406798 4 . a
Marmeladen / Universalschiissel W @ =

AINE A CONFITURE

Acier inoxydable
Poignées métal / Tous feux et induction

=&

‘ GENCOD
ARTICLE g REF EAN BAR CODE

Bassine a confiture
Jam pan / Marmeladenschiissel

38 340676 3216383406767

Bassine a confiture décorée

: Jam pan / Stainless steel / Metal handles / All heat sources including induction
Decorated jam pan 38 340678 3216383406781 12 : Marmeladenschissel / Edelstahl 18/0/ Vollmetallgriffe / Fir Alle Herdarten geeignet

Marmeladenschiissel dekoriert einschlieBlich Induktion / Geeignet fiir Geschirrspiler

16 Acierinoxydable | Stainless steel



ARTICLE L O REF (SENCOD — pep
9 24 342652 3216383426529 1

Traiteur + couvercle 11 26 342653 3216383426536 1

Stockpot + lid 135 28 342654 3216383426543 1

Gemiisetopf + Deckel 16 30 342655 3216383426550 1
19 32 342684 3216383426840 1

Lot de 5 Traiteurs + couvercles

Set of 5 stockpots + lids 24/26/28/30/32 342685 3216383426857 1

Gemiisetopfset 5 tlg + Deckel

Acier inoxydable
Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Couvercle en verre avec bord inox

et trou vapeur

Intérieur, extérieur poli miroir
Fquipement métal

Tous feux et induction

Stock pots / Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/stainless
steel / Glass lid with stainless steel rim and steam vent / Mirror polished interior and exterior
/ Metal equipment / All heat sources including induction

Gemiisetopfe / Edelstahl rostfrei / GlasDeckel mit Edelstahlrand / Verkapselter Sand-
wichboden / Hochwertige Hohlgriffe / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

Acier inoxydable | Stainless steel
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Acier inoxydable

Couvercle en acier inoxydable

Fond triple épaisseur et capsulé permettant une
diffusion optimale de la chaleur

Tous feux et induction

GBI Couscous dish tajine / Stainless steel / Stainless steel lid / Encapsulated triple thickness bottom for
maximised heat diffusion /All hobs including induction

DE| Couscoussier tajine / Edelstahl rostfrei / Vielseitig verwendbar als Démpfer / Diinster / Tajin Topf /
Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

wEe @ =@

GENCOD

ARTICLE L @ cm REF B PCB
6 20 340973 3216383409737 2
Couscoussier tajine
Couscous dish tajine 9 22 340972 3216383409720 2
Couscoussier tajine
14 24 340971 3216383409713 2

Acier inoxydable

Forme droite - extérieur satiné

Triple fond capsulé inox/alu/inox

Couvercle verre avec bord inox et trou vapeur
Poignées inox

Tous feux et induction
Emballage boite quadri

GBI Stainless steel / Straight shape - outside satin finish
Induction Capsule bottom / Glass lid with stainless steel rim and steam hole
Stainless steel handles / All fires included induction / Color box

DE | Edelstahl / Gerade Form - Satin auBen / Dreifach verkapselter Boden aus Edelstahl/

Aluminium / Edelstahl / GlasDeckel mit Edelstahlrand und Dampfloch
Metallausgriffe und Knopf/ Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

wEgE=a@m

GENCOD

ARTICLE @ cm L REF G PCB
Couscoussier 26 " 342846 3216383428462 2
Couscouspot

Couscoussier 30 16 342848 3216383428486 2




Equipement bakélite
FORME BOMBEE

belly shape
gebauchte Form

Acier inoxydable

Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Couvercle en verre avec bord inox
Tous feux et induction

Couscous / stock pot combination / Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/alu-
minium/stainless steel / Glass lid with stainless steel rim / Bakelite equipment / All heat sources
including induction

Kombikocher / Edelstahl rostfrei / Verkapselter Sandwichboden / GlasDeckel mit Edelstahlrand /
Kunststoffgriffe- und Knopf / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

:

ARTICLE L o RiF GENCOD - pep
Couscoussier bombé

Belly shape couscous pot 9 24 342647 3216383426376 2
Kombi / Gemiisekocher

Gebauchte Form

9 24 342639 3216383426390 2

Couscoussier droit
Straight form couscous pot 11 26 342646 3216383426468 2
Dampfkocher gerade Form

16 30 342648 3216383426482 2

Equipement métal
FORME DROITE

straight form
gerade Form

Acier inoxydable | Stainless steel
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Acier inoxydable
Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Couvercle en verre avec bord inox

Equipement métal

Tous feux et induction

@
ARTICLE L @an  REF SENCOD  pep
Cuiseur a pates
Pasta cooker 5 20 344108 3216383441089 4

Spaghettitopf

Pasta cooker / Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/
stainless steel / Glass lid with stainless steel rim / Metal equipment / Al heat sources

including induction ~ yJ _,’V"

Spaghettitopf / Edelstahl rostfrei / Verkapselter Sandwichboden / Warmeiso- - 4 o
lierende Hohlgriffe / GlasDeckel mit Edelstahlrand / Fiir alle Herdarten geeignet & 2 B
inklusiv Induktion ! E

Rice cooker / Stainless steel / Triple base
diffuser stainless steel/aluminium/stainless steel
/ Bakelite equipment / Glass lid / All heat sources
including induction

Reiskocher / Edelstahl rostfrei / Verkapselter

Sandwichboden / GlasDeckel mit Edelstahlrand
Fiir alle Herdarten geeignet

Acier inoxydable

Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Fquipement bakélite

Couvercle en verre

Tous feux et induction

wEEE-au

ARTICLE gem  REF GENCOD - pp
Cuiseur a riz
Rice cooker 20 342699 3216383426994 6
Reiskocher

Acier inoxydable | Stainless steel



Cucscar o

MUL'“_USAGES ..................................................

Acier inoxydable

Triple fond diffuseur inox/alu/inox P ,
Couvercle en verre avec bord inox et trou vapeur L ~ —
Equipement métal '

Panier en fil d'acier

Tous feux et induction

Tl
¢ GENCOD 1 |
ARTICLE an  REF caosow PGB J
Cuiseur a asperges multi-usages
Asparagus cooker 4 16 344109 3216383441096 4
Multifunktionstopf
Asparagus cooker / Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/stainless steel L ‘_.-'
/ Glass lid with stainless steel rim and steam vent / Metal equipment / Steel wire basket /Al heat ey
sources including induction e e
Multifunktionstopf / Edelstahl rostfrei 16 x 21 cm / Fassungsvermdgen 4 ltr PEUT EGAI-E MENT ETRE
Verkapselter Sandwichboden / Fiir alle Herarten geeignet inklusiv Induktion / Fotokarton UTILISE POUR :

Cuire des pates, des saucisses,
blanchir des Iégumes, etc ...

"

Fish poacher/ Stainless steel / Metal handles / Length 60 cm / Al heat sources including
induction

Acier inoxydable
. 7 , : Fischbréter / Edelstahl rostfrei / Hochwertige Edelstahlgriffe / Deckel aus Edelstahl / Mit
PO | g neesm eta | : Edelstahl Einsatz/ Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

Livrée avec une grille :
. [
Longueur 60 cm :

Tous feux et induction ARTICLE Om  REF GENCOD PCB

EAN BAR CODE

Poissonniére
Fish poacher 60 342625 3216383426253 6
Fischbrater




Acier inoxydable
Triple fond diffuseur inox/alu/inox  PESEEEEEEE
Poignées bakélite

Couvercle en verre avec bouton bakélite

Panier en fil d'acier / Contenance : 4,8 | environ

Tous feux et induction

ARTICLE @cm  REF EENEB"AE?O?)E PCB Deep fryers / Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/stainless steel / All hobs,
H including induction / Bakelite / Glass lid with bakelite knob / Steel wire basket / Capacity : 4.8 1

2022

Friteuse

Deep fryer 26 342761 3216383427618 6

) Pommes Frites Topf / Edelstahl rostfrei / GlasDeckel mit Kunststoff Griff / Hochwertige Kunststoff Griffe
Pommes Frites Topf

/Mit Drahteinsatz

Acier inoxydable
Equipement bakélite noir
Panier en fil d'acier

Tous feux et induction

ARTICLE Gem  REF GENCOD ~ pg _ _ _ _ o
EAN BAR CODE Stainless steel / Bakelite handle / Steel wire basket / All fires included induction

Poéle a friture

Deep fryer 26 342789 3216383427892 4 Edelstahl rostirei

Pfanne mit Frittierkorb

Kunststoffgriff / Mit passendem Frittierkorb / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

Pour tous produits o POUR INDUCTION

non induction

(exemple le cuivre).
Ce produit fait relais N /

et conducteur induction. ARTICLE b R SNOD g
Interface disk for induction / For all non-induction articles (e.g. copper). This product is a relay Disque relais pour induction 20 450127 3216384501270 6
and conductor for induction. R o Interface disk for induction
Induktions Adapter Platte / Fiir alle Nichtinduktionsprodukte (z.B Kupfer) Auch fiir Geréte und Induktions Adapter Platte 2 450128 3216384501287 6

Topfe, die es nicht als Induktions-Variante gibt / Material: rostfreier Edelstahl, Aluminium

22 Acier inoxydable | Stainless steel



BAIN MARIE PROFESSIONNEL

Le « Chafing Dish » permet de conserver
les aliments au chaud suivant le principe du bain marie.

Vos préparations sont conservées a bonne température
grace a une source de chaleur douce qui ne viendra
pas altérer leurs saveurs.

L'eau est maintenue a température grace aux récipients de gel a
combustion (gel a combustion non inclus).

Pas de fil qui traine, le bain marie/chauffe plat peut étre utilisé
ainsi facilement n'importe ol au milieu d'une table pour un
repas ou un buffet.

Il peut également étre installé a 'extérieur pour un buffet
froid en placant des glagons sous le bac dans lequel

vous conserverez salades, fruits, etc...
Emballage boite quadri ° °

The Chafing Dish keeps food warm like a simmering pot. / Your preparations are kept |
ata good temperature thanks to a gentle heat source that will not alter the flavors / Water is VO tre b Uﬁ[et Cha u ﬁan t :

kept at temperature thanks to the combustion gel containers (combustion gel not included)
/ No wire that trails, the Chafing Dish can be used so easily anywhere in the middle of a
table fora meal or a buffet. / It can also be installed outdoors / Color box @

Die "Chafing Dish" hélt Speisen nach dem Prinzip eines Wasserbades warm. / lhre

Zubereitungen werden Dfank einer sanften Warmequelle auﬂf der richtigen Temperatur ARTICLE REF Eg‘EgE?OI%E PCB
gehalten. / Das Wasser wird dank der Verbrennungsgelbehalter auf Temperatur gehalten

Werbrennungsgel ichtentalten) D Bai Mate  Gescirwaimer kan problenlos Ban mare«Chafing dish» 601 36 2.

uherallin aer MIite eines TIsches IUr emne fualizelf oaer ein Bullet verwendet weraen. Chafin dish - Professional simmering pot 342660 3216383426604 1

Es kann auch im Freien installiert werden / CHAFING DISH Ihre Mahlzeit immer auf der

richtigen Temperatur! Shafing Dish - Warmhaltebehalter Edelstahl

Base en acier inoxydable a
Couvercle blancen céramique 47 YA NOUVEAUTE | NEW
Anses en acier inoxydable W 3 |
Intérieur revétement anti adhérent s
WITHFORD 2 couches - effet pierre
Tous feux et induction

Fourjusqu'a 250°C degrés I

Boite quadri

)= ) i

Base in stainless stee - white stoneware lid - non stick coating ARTICLE L 0cm REF GENCOD PCB
inside WITHFORD 2 layers- stone effect - all heat sources including EAN BAR CODE
induction - oven till 250°C degrees

Tajine avec couvercle

L . ) . Tajine with lid 35 30 399175 3216383991751 2
Basis in Edelstahl rostfrei / Deckel weiss aus Keramik / Griffe aus Tajine mit Deckel

Edelstahl rostfrei / Innen antihaftbeschichtung WHITFORD 2/ Fir alle
Herdarten geeignet inklusiv Induktion / Backofen bis 250°C

Acier inoxydable | Stainless steel



BOUILLOIRE A SIFFLET

Acier inoxydable
Intérieur satiné, extérieur poli miroir
Manche en bakélite noir

Tous feux et induction
Emballage boite quadri

Stainless steel / Inside satin finished / Outside mirror - polished /Black Bakelite
handle /All fires included induction / Color box

Edelstahl rostfrei / Innen satiniert / Assen hochglanzpoliert
Schwarzer Kunststoffgriff / Fiir alle Herdarten geeignet

wEEl=w

¢ GENCOD
ARTICLE L REF EAN BAR CODE PCB
Bouilloire
Whistling Kettle 3 342793 3216383427939 8
Wasserkessel

Acier inoxydable
Manche inox

Tous feux et induction
Emballage boite quadri

Stainless steel color copper/ Full-colour packaging / All hobs, INCLUDING induction
Wasserkessel / Edelstahl rostfrei / Aussen bronzefarben lackiert

wEyl=w

7 GENCOD
ARTICLE L REF EAN BAR CODE PCB

Bouilloire a sifflet
Whistling Kettle 2,7 342782 3216383427823 6
Wasserkessel

Acier inoxydable

Poignée inox avec soft touch
Couvercle inox

avec bouton soft touch

Tous feux et induction
Emballage boite quadri

Stainless Steel / Black bakelite handle
Big capacity 3,5 Liter / Outside mirror polished / All fires included induction / Color box
Wasserkessel « Schwanenhals » / Edelstah! rostfrei / Edelstahlgriffe mit soft touch
Deckel Edelstahl mit knopf soft touch / 3.5 Liter / Fiir alle Herdarten inklusiv Induktion

=== U

¢ GENCOD
ARTICLE L REF EAN BAR CODE PCB

Bouilloire bec "col de cygne"
Kettle "Gooseneck" 35 342794 3216383427946 6
Wasserkessel "Schwanenhals"

24 Acierinoxydable | Stainless steel



Anses a charniéres

P 3 Spécial four
g ]

e Bake ware
|k "

— — .-h For oven use / Hinged folding handles :
b \ :
~ — I Viereckpfannen
—— Edelstahl rostfrei =
= = Iﬂl
~ | ¢ GENCOD
\_1 o ARTICLE @ cm REF £ D11 Co0E PCB
! % 25x18 342608 3216383426284 6
| = | = Plat rectangulaire
L ‘ n Spécial four 30x22 342629 3216383426291 6
1 | Rectangularovendish 35026 342630 3216383426307 6
= = Viereckpfannen
X J'Jr 40x 28 342631 3216383426314 6
. s

BAIN-MARIE
°\

Acier inoxydable

Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Double paroi + graduation interne
Tous feux et induction

Sauce maker/ Stainless steel / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/stainless steel / Double surface +
inner capacity marks / All heat sources including induction

Wasserbadkocher / Edelstahl rostfrei / Verkapselter Sandwichboden / Ideal zum Zubereiten von Milchspeisen
/ Babynahrung / Mit Sichtglas fiir den Wasserstand / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

ARTICLE Litage @cm REF (SENCOD PCB
Sauciére bain marie

Sauce maker 15 16 342662 3216383426628 12
Wasserbadkocher

L Larle lalon
Acier inoxydable, bord large
Triple fond diffuseur inox/alu/inox
Revétement intérieur anti-adhérent 3 couches

Tous feux et induction

Tatin tart pan / Stainless steel wide rim / Triple base diffuser stainless steel/aluminium/
stainless steel / With 3 inner layers of non-stick coating / All heat sources including induction

Tarte tatin Backform / Edelstahl rostfrei / Hochwertige 3 lagige Antihaftbeschichtung / Fiir
alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

e e : ARTICLE H.om @an  REF SENCOD g
Moule a tarte tatin 6 24 340903 3216383409034 6

Tatin tart pan
Tatin Backform 2022 [ 28 340929 3216383409294 6

Acier inoxydable | Stainless steel
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Enamelled cast-iron

Gamme Black design ... 28
Cast iron black design / Serie Black design

GaMME ROC .o 29
Roc range / Serie Roc

Gamme fonte tradition rouge.................... 30
Cast iron Tradition red color

Gamme fonte rouge et noir. ... 31
Castiron range / Serie Emailliertes Gusseisen

Gamme COCOON ... RY,
Castiron Cocoon / Serie Cocoon

Platenfonte. ..o Ky
Castiron dish / Servierschalen

Grill fONte 33
Cast iron Grill / Gusseisen grill mit faltbaren Griffen

Plancha double..........oo 33

Cast iron double plancha / Planchas rechteckig

27



GAMME

Castiron
Inside black matt color / Outside black matt color
Ergonomic handles / Lid with Stainless steel knob
All fires included induction / Color box

Emailliertes Gusseisen, innen schwarz, auBen schwarz
Trendiges Design / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Inducktion

wEEOE U

ARTICLE gm L REF (SENCOD — pg Fonte émaillée

Cocotte ovale avec couverdle 29 47 390032 3216383900326 2 : Intérieur coloris noir mat

Oval casserole with lid : 20 Q g

Topf oval mit Deckel 34 72 390033 3216383900333 2 : Extérieur coloris noir mat

Cocotte ronde avec couvercle 20 2,4 390030 3216383900302 2 POlgnéeS erg0n0m|ques

Round casserole with lid :

Topf rund mit Deckel A 42 BT SHGRNNT 2 . Couvercle avec bouton en inox
Légumier avec couvercle 5 . .

Low round casserole with lid 26 32 390034 3216383900340 2 : Tous fe uxetin d uction
Servierbrater mit Deckel Emballage boite quadri

GAMME MIN%%

Fonte émaillée

Intérieur et extérieur émail noir mat
Poignées ergonomiques

Couvercle avec bouton en inox

Tous feux et induction

Cast iron / Inside and outside matt black color / Lid with stainless steel knob / All fires
included induction

Gusseisen / Innen und Aussen matt schwarz / Gusseisen Griffe Deckel mit Edelstahl
Knopf/ Fiir alle Herdarten geeignet inklusive Induktion

wEEl=uE

¢ GENCOD
ARTICLE @cm L. REF EAN BAR CODE

Mini cocotte ovale avec couvercle
Mini oval pot with lid 12,5x9,5 0,3 390037 3216383900371
Mini topf oval mit Deckel

Mini cocotte ronde avec couvercle 10 0,2 390035 3216383900357

Mini round pot with lid
Mini topf rund mit Deckel 14 08 390036 3216383900364

8




Article en fonte d'acier légére :
-1,8 mm d'épaisseur pour les parois
-3 mm le fond

Fonte émaillée résistant a la rouille,
tres longue durée d'utilisation.
Grande résistance aux rayures.

NON COMPATIBLE lave vaisselle
Manche en hétre vernis
Tous feux et induction

DESIGN UNIQUE
EN NID D'ABEILLE

DE LA SURFACE
DECUISSON: 7

Cuisson saine (moins de gras pour
plus de saveur), chaque alvéole du
nid d'abeille capture une infime
quantité d'huile qui bloque la
surchauffe et diffuse la chaleur
uniformément, économe en
énergie, utiliser un feu moyen doux
méme pour frire, saisir ou griller.

Lightweight cast iron / 1.8 mm at wall - 3 mm heavy bottom / HEAT RETEN-
TION No overheating points / ENERGY SAVING Use medium to low heat even
for frying, searing or broiling / ENAMELLED CAST IRON Rust free treatment Very
long lasting / UNIQUE HONEYCOMB DESIGN OF THE COOKING SURFACE Scratch
resistant You can use metal utensils / HEALTHY COOKING Each Honeycomb cell o
captures a tiny amount of oil that blocks overheating / Unlike conventional sto-
ves where grease flows around the edges / LESS FAT FOR MORE FLAVOR The fat
distributed evenly over the entire surface and remains there all the time during
cooking / The tiny droplets of fat are stored in the hollow of the nests thus isola-
ting food which is no longer in direct contact with the heating surface / ALL FIRES ARTICLE 0 cm
INCLUDED INDUCTION / NOT DISCHWASHER FREE wooden handle

¢ GENCOD
REF EAN BAR CODE PCB

20 345720 3216383457202 6

Gusseisen Pfannen Serie / 1,8 mm Wandstérke - 3 mm Bodenstirke / Poéle a frire
GleichméBige Wa teilung / Energieeffizient, auch zum Braten, Anbraten Frypan 24 345724 3216383457240 6
oder Grillen geeignet / Emailliertes Gusseisen, sehr lange Lebensdauer / Einzi- Pfanne 28 345728 3216383457288 6
gartiges Wabendesign der Bratfliche, hohe Kratzfestigkeit
Beim gesunden Kochen nimmt jede Zelle in dem Wabenboden eine winzige Poéle a frire avec contre poignée
Menge Ol auf, die im Gegensatz zu herkémmlichen Bratpfannen, die Ube- Pfanne 32 cm mit Gegengriff 32 345732 3216383457325 6

rhitzung blockiert / Weniger Fett fiir mehr Geschmack- das Fett verteilt sich
gleichmaBig auf der gesamten Oberfliche und bleibt dort wihrend der ge-
samten Garzeit. Die winzigen Fetttripfchen werden in dem Wabenboden erhitzt, Poéle wok

sodass die Lebensmittel nicht im direkten Kontakt mit Pfannenboden sind - das

Bratgut kann nicht anhaften / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion Wokpfanne / Wok frypan

Frypan 32 cm with sidehelpers

30 345830 3216383458308 6

Fonte émaillée | Enamelled cast-iron 29
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Castiron
Inside cast iron enamelled creamy color
Outside cast iron enamelled red color
Lid with stainless steel knob

All fires included induction

Article en fonte
Intérieur émaillé couleur creme
Extérieur coloris rouge dégradé
Couvercle avec bouton inox

Tous feux et induction

Gusseisen TRADITION
Artikel aus Gusseisen, cremefarbenes Email
innen, aussen rot schattiert
Deckel mit Edelstahlknopf
Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

DISISIEIESIC Y

¢ GENCOD
ARTICLE fcm REF EAN BAR CODE PcB

Cocotte ronde + couverdle 20x85/2L 386120 3216383861207 2

Round casserole with lid
Kochtopf mit Deckel 24x105/3L 386124 3216383861245 2

Cocotte basse ronde + couvercle
Low round casserole with lid 26x9.5/4L 386128 3216383861283 2
Servierpfanne mit Deckel

Cocotte ovale + couvercle 29x22x11/50 386229 3216383862297 2

Oval casserole with lid
Ovaler Bréter 34x26x12/7L 386234 3216383862341 2

Fonte émaillée | Enamelled cast-iron



GAMME FONTE

Fonte émaillée

Intérieur émail noir
Extérieur émaillé noir mat
Couvercle avec bouton inox
Tous feux etinduction — .....ooooiiii e

Cast iron / Inside and outside matt black color / Lid with stainless
steel knob / All fires included induction

Emailliertes Gusseisen / Innen und aussen mat schwarz / Deckel
mit Edelstahlknopf / Fiir alle Herdarten inklusiv Induktion

S

REF GENCOD

ARTICLE @cm L EAN BAR CODE

Cocotte ronde avec couvercle
Round casserole with lid 26 485 336407 3216383364074
Runder Brater mit Deckel

Cocotte ovale avec couvercle
Oval casserole with lid 33 6 336408 3216383364081
Ovaler Brater mit Deckel

Fonte émaillée

Intérieur émail noir

Extérieur émaillé rouge dégradé
Couvercle avec bouton inox
Tous feux et induction

Cast iron/ Inside matt black color / Outside red color
Lid with stainless steel knob / All fires included induction

Emailliertes Gusseisen / Innen matt schwarz / Aussen rot / Deckel
mit Edelstahlknopf / Fiir alle Herdarten inklusiv Induktion

¢ GENCOD
ARTICLE @Gcm L REF EAN BAR CODE PCB

Cocotte ronde avec couverdle 20 2,65 336403 3216383364036 2
Round casserole with lid
Runder Bréter mit Deckel 24 3,85 336404 3216383364043 2

Cocotte ovale avec couvercle 29 385 336405 3216383364050 2

Oval casserole with lid
Ovaler Brater mit Deckel 31 490 336406 3216383364067 2

GAMME FONTE W

Fonte émaillée | Enamelled cast-iron 31



Fonte émaillée

Intérieur coloris noir mat

Extérieur émaillé gris brillant (majolique)
Couvercle avec bouton en inox

Tous feux et induction
Emballage boite quadri

Cast iron / Inside black matt color / Outside enamelled majolica grey enamelled
Lid with stainless steel knob / All fires included induction / Color box

Innen Mattschwarzes, auBen glénzend grau emailliert / Deckel mit Edelstahlknopf
Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

REF GENCOD PB

ARTICLE 0 cm L EAN BAR CODE

Cocotte ovale + couvercle
Oval casserole with lid 27 33 389061 3216383890610 2
Topf oval + Deckel

Cocotte ronde + couvercle
Round casserole with lid 24 39 389060 3216383890603 2
Topf rund + Deckel

Extérieur et intérieur
fonte noir mat

Cast iron dishes / Interior and exterior matt black cast iron
Servierschalen / Hergestellt aus Gusseisen

U

ARTICLE pm REF  GENCOD

Mini plata ceufs rond

Round mini-egg dish 16 389023 3216383890238 12
Servierschale rund

Plat rond

Round dish 20 389024 3216383890245 12
Servierschale rund

Mini plat ovale

Oval mini-dish 15 389025 3216383890252 12

Servierschale oval

Plat ovale empilable
Stackable oval dish 21 389026 3216383890269 12
Servierschale oval

32 Fonte émaillée | Enamelled cast-iron



-~ Manche rétractable en bois
Tous feux et induction

Cast iron grills with foldable
handle / Foldable wooden
handle / All heat sources including

induction
Gusseisen GAMME mit falt-
baren Griffen / Auch fiir Induktion
geeignet
MANCHE RETRACTABLE
Foldable handle
Andiehbar grife ARTICLE gcm REF SENCOD  pep
Grill carré
Square grill 24x24 388015 3216383880154 10
Grillpfanne

Grill rectangulaire

o Rectangular 335x195 388017 3216383880178 8
grill Grillpfanne
— rechteckig

Grill rond
Round grill 25,5 388069 3216383880697 12
Grillpfanne rund

Utilisation sur le gaz ou au barbecue

Double floor / For use on gas hobs or barbecues
Planchas rechteckig

¢ GENCOD
ARTICLE g em REF A8 COBE PCB
Plancha double 38x23 385224 3216383852243 4
Double floor

Planchas rechteckig 42x23 385225 3216383852250 3




Friteuse
« Frites »
noir




s Loion imaille

Enamelled steel
Cocotte OVale ..o 36
Roaster / Ovaler bréter
Marmite @ MOUleS ... 37
Musselpots / Muscheltopf
Friteuse du NOrd ... 38
Deep fryer / Friteuse professional
Friteuse « Frites » rouge ... 38
Deep fryer / Friteuse Feuerland
Friteuse « FriteS » NOIM.......ooooo 39
Deep fryer / Pommes topf
Panier pour friteuse ... 39

Basket for frypot / Friteusen Einsatz

FITRUSES .. 40
Deep fryer / Friteuse gebauchte Form

Poéle a friture ... iy
Frying pan / Fritierpfanne

Cache plagque ... iy

Enamelled plate cover / Emaillierte Herdabdeckplatte
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L'émaillage offre une surface protectrice vitrifiée et parfaitement lisse,
saine (revétement neutre) et facile a nettoyer.

Le couvercle fourni permet de recouvrir méme les plus grosses volailles
et évite les projections de graisse et de jus dans le four. Les stries

permettenta

a condensation du jus de cuisson de retomber afin

d'arroser les viandes et les légumes et les garder moelleux.

Les poignées décentrées sur la cocotte et le couvercle permettent
d'attraper solidement le plat, facilitent I'entrée dans le four méme en
long et limitent I'encombrement pour le rangement.

Carbon Steel coated with a layer of black enamel
inside and outside for a total thickness of 7 mm / All
fires included induction, suitable for oven.

This casserole dish allows you to cook chickens, roasts,
vegetables and other dishes of your choice in the oven
or on all heat sources including induction by keeping
food in its own juice to preserve its tenderness and
flavor. This steel casserole dish is coated with a layer of
black enamel inside and outside for a total thickness of
1 mm. Rapid rise in temperature to sear food and heat
efficiently (& save energy).

Enamelling provides a perfectly smooth and healthy
surface (neutral coating), easy to clean. Solid and neu-
tral enamel (no migration into food). The cover provi-
ded covers even for the largest poultry and prevents
grease and juice from splashing in the oven. The streaks
allow the condensation of the cooking juices to fall to
water the meats and vegetables to keep them soft. It
can also be used alone as a broiler in the oven or overa
fire for grilling meat or fish.

The off-center handles on the casserole dish and the
lid make it possible to securely catch the dish, facilitate
entry into the oven even lengthwise and limit the space
required for storage or for slipping into small ovens.

Acier émaillé | Enamelled steel

Diese Ovalen Bréter kénnen zum Kochen und Zu-
bereiten von Hiihnern, Braten, Gemiise und anderen
Gerichten Ihrer Wahl im Ofen oder auf einem Herd
einschlieBlich Induktionsherden verwendet werden,
Dabei wird das Gargut in seinem eigenen Saft gegart,
um zart und schmackhaft zu bleiben. Die Brater sind
innen und auBen emailliert ( Gesamtstirke 1 mm).
Die Emaillierung bietet eine perfekt glatte, gesunde
neutrale Beschichtung und ist leicht zu reinigen, (keine
Abgabe von Schadstoffen in die Lebensmittel).

Der mitgelieferte Deckel deckt selbst das groBte Ge-
fliigel ab und verhindert, dass Fett und Saft in den
Ofen spritzen. Durch die Rillen im Deckel kann das
Kondenswasser auf Fleisch und Gemiise zuriicktropfen-
so bleibt das Gargut immer saftig. Der Deckel kann
auch als separete Auflaufform im Ofen oder auf dem
Herd zum Braten von Fleisch oder Fisch verwendet
werden. Dies ist bei Modellen mit Deckel Griff nicht
méglich. Dieses Detail ermdglicht es auch, den Bréter
platzsparend aufzubewahren und mit anderen Ko-
chutensilien zu stapeln ...

Die Griffe an dem Bréter und am Deckel ermdglichen
es, den Artikel sicher zu greifen, und erleichtern das
Hineinschieben in den Ofen auch in Langsrichtung
- dadurch sind diese Bréter auch fiir kleinere Ofen
geeignet. Diese Bréter haben AussenmaBe von 38 cm
und 42 ohne Griffe. Fiir alle Herdarten geeignet inklu-
siv Induktion und Ofen.

COCOTTE
OVALE

2en1
utilisation cocotte / plat a four et service

Montée en température rapide pour saisir

les aliments et chauffer efficacement
(économie d'énergie)

En acier carbone revétu d'une couche
d'émail noir intérieur et extérieur
pour une épaisseur totale de 1 mm.

Tous feux, induction et four

¢ GENCOD
ARTICLE Bcm L REF EAN BAR CODE PCB
Cocotte ovale / roaster 38 6,3 383955 3216383839558 3
Ovaler Brater 2 112 38395 3216383839565 2




Acier émaillé - Qualité lourde
Couvercle avec bord inox servant

de réceptacle pour les coquilles vides
Coloris rouge

Tous feux et induction

Coloured mussel pots / Enamelled steel - Heavy duty quality / Lid with stainless steel
rim ideal for empty shells / Colour red / All hobs INCLUDING induction

Emaille Muscheltopf / Innen mit Literscala / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv

Induktion
~
¢ GENCOD
ARTICLE @ cm REF EAN BAR CODE
Marmite a moules rouge avec marquage 18 312868 3216383128683
Mussel pot with "Les Moules"
Emaille Muscheltopf 24 312875 3216383128751

Qualité lourde, forme bombée
Couvercle avec bord inox
servant de réceptacle

pour les coquilles vides

Tous feux et induction

Mussel pots / Heavy duty quality, convex form / Lid with stainless steel rim
ideal for empty shells / All heat sources including induction

Emailliertes Kochgeschirr / Deckel wird als Auffangschale fiir die Muschelgehause
genutzt/ Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

ARTICLE Gan  REF EEIJE:A‘\(R:?OI?)E PCB
Marmite & moules 18 312839 3216383128393 6
Mussel pot / Muscheltopf mit Deckel 24 312841 3216383128416 4
Marmite a moules avec marquage 18 312852 3216383128522 6
Mussel pot with "Moules”

Muscheltopf mit Deckel schwarz 24 312838 3216383128386 4

Mit Beschriftung "Moules"

Acier émaillé | Enamelled steel
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Acier émaillé, coloris noir -
Panier en fil d'acier

Tous feux et induction —
Filmée

Northern style deep fryers / Enamelled steel, colour black / Tin coated carbon steel
basket / All heat sources including induction / Shrink wrapped

Friteuse professional / Extra hohe Form / Inklusive Fritierkorb aus Edelstahl / Fiir
alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

WEE

¢ GENCOD
ARTICLE @cm REF EAN BAR CODE PCB
Friteuse du Nord 28 311307 3216383113078 6
Northern style deep fryers
Friteuse professional 32 311308 3216383113085 4

2022 FRITEUSE DECOR "FRITES

NOUVEAUTE | NEW inscription « LeS Frites »

Coloris rouge

Couvercle verre bord inox bouton bakélite
Panier en fil d'acier

Tous feux et induction

Deep fryer / "CHIP" decoration on the body / glass lid with bakelite knob / Enamel
carbon steel body / tin coated carbon steel basket /all heat sources / shrink wrapped

Friteuse Feuerland / GlasDeckel mit Edelstahlrand / Mit Frittierkorb
Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

¢ GENCOD
ARTICLE @cm REF EAN BAR CODE PCB
Friteuse
Deep fryer 26 311139 3216383111395 6

Friteuse Feuerland
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2022

NOUVEAUTE | NEW

Couvercle en émail, peut étre
utilisé en plat de service
Inscription « Frites »

Panier en fil d'acier

Tous feux et induction

Deep fryers / "CHIP" decoration on the lid / Enamel carbon steel body
and lid / tin coated carbon steel basket / the lid can be used as a dish /all heat
sources / shrink wrapped

Pommes Topf/ Emaillierter Korper und Deckel / Stahldrahtkorb Innen / Fiir
alle Herdarten geeignet inklusive Induktion

¢ GENCOD
ARTICLE @cm  REF SENEOD PCB
Friteuse
Deep fryer 26 311155 3216383111555 6
Pommes topf

Panier fil d'acier

Basket for frypot
Friteusen Einsatz

. GENCOD ¥
ARTICLE @cm REF EAN BAR CODE Pc8

20 311108 3216383111081 6

Panier pour friteuse
Basket for frypot 26 311107 3216383111074 6
Friteusen Einsatz

28 311105 3216383111050 6

Acier émaillé | Enamelled steel 39



FRITEUSE UNIE

couvercle verre bouton

Couvercle verre bord inox
avec bouton bakélite

Panier en fil d'acier

Tous feux et induction
E GENCOD
Frypot black color / Glass lid with bakelite knob /Tin coated carbon steel basket/ : ARTICLE B cm REF EAN BAR CODE PCB
All heat sources including induction / Shrink wrapped : Friteuse
. o . . : Deep fryer 20 311310 3216383113108 6
Friteuse gebauchte Form / Emailleirter Topf / Mit GlaDeckel mit : Friteuse gebauchte Form

Edelstahlrand / Inklusive Frittierkorb / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

Couvercle verre bord inox
avec bouton bakélite
Panier en fil d'acier

Tous feux et induction

Frypot black color

Glass lid with bakelite knob

Tin coated carbon steel basket

All heat sources including induction
Shrink wrapped

Pommes topf 26 cm schwarz
Emaillierte Topf

GlasDeckel mit Edelstahlrand
Inklusive Frittierkorb

Fiir alle Herdarten inklusiv Induktion

¢ GENCOD
ARTICLE @cm REF o DA ConE PCB
Friteuse
Deep fryer 26 311309 3216383113092 6
Pommes topf
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Frying pans / Colour : red / Steel wire basket / Black fittings / Stainless steel rim, base black / All

heat sources including induction / Shrink wrapped

Fritierpfanne / Emaillierte Pfanne mit Drahteinsatz / Kunststoffgriff / Fiir alle Herdarten
geeignet inklusiv Induktion

Coloris rouge

Panier fil d'acier
Fquipement bakelite noir
Bord inox

Intérieur émail blanc
Tous feux et induction
Filmée

¢ GENCOD
ARTICLE gcm REF EAN BAR CODE PGB

Poéle a friture rouge
Wok frypan 26 311400 3216383114006 12
Fritierpfanne

Cache plaque émail blanc
Bord inox

Enamel plate cover white color
Stainless steel edge

Emaillierte Herdabdeckplatte

3 GENCOD
ARTICLE @m  REF (SENCOD P8
Cache plaque 16 311145 3216383111456 10
Enamel plate cover
Emaillierte Herdabdeckplatte 20 311146 3216383111463 10

Acier émaillé | Enamelled steel
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Tole blouse

Blue steel

Poéle a marrons

Chestnut frying pan / Maronenpfanne

Utilisation uniquement sur braise

GB Blue steel range / Chesnut frying pan : suitable only on embers
Steel blinis pan : all fires included induction

DE Carbonstahl/ Maronenpfanne - geeignet nur fiir offene Flamme
Blinis Pfanne - fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

ST
=

¢ GENCOD
ARTICLE @cm REF EAN BAR CODE PCB
Poéle & marrons
Chestnut frying pan 28 382842 3216383828422 10

Maronenpfanne
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Plat @ TOUT e 53
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REVETEMENT

ANTI-ADHERENT

. aluminium forgé / effet pierre
Wﬂ ULTRA

RESISTANT

MANCHE
ET POIGNEES AMOVIBLES S IoUCToN

Gar,nme enf(A)nte d’aluml'mum . @ e
Intérieur revétement Whitford QuanTanium (sans PFOA) LAVE-VAISSELLE
Anti adhérent 3 couches renforcées avec du Titane

Va au four jusqu'a 260° sans les manches ou les poignées
Extérieur coloris noir

Tous feux et induction

wE=l=a W

ARTICLE @ em REF GENCOD PCB Cast aluminium forged high quality
EAN BAR CODE Inside 3 layers Whitford QuanTanium
20 383600 3216383836007 6 coating (without PFOA) / Very Resistant
Al s £ / For low fat cooking / No adherence for
E%?Legapf;:e L 383601 3216383836014 6 cooking residue / Handles removable -
Pfanne 28 383602 3216383836021 6 Easy for storage
Dishwasher suitable (remove the
32 383603 3216383836038 6 handles)/ Outside black color / All fires

Sauteuse + couvercle en verre included induction

Deep fryer with lid 28 383604 3216383836045 6 o )
Sauteuse mit Deckel Aluminiumguss-Sortiment
) Innen Whitford QuanTanium-Beschichtung

Faitout + couvercle en verre 24 383605 3216383836052 6 (PFOA-frei)/ Mit Titan verstérkte 3-lagige
Casserole with lid ; ;

! Antihaftbeschichtung - absolut kratzfest
Kochtopf mit Deckel 2 383606 3216383836069 6 und langlebig / Kochen ohne Fettzusatz
Casserole / Saucepan / Stielkasserolle 16 383607 3216383836076 6 maglich /Abnehmbare Griffe zur

einfachen Aufbewahrung - platzsparend /

Crépiere / Crepe pan / Crépepfanne 28 383608 3216383836083 6 Spiilmaschinengeeignet (Griff und Griffe
Poéle Wok / Wok pan / Wokpfanne 28 383610 3216383836106 6 entfernen) Fir alle Herdarten geeignet

inklusiv Induktion

Revétements anti-adhérents | Non stick coatings




Gamme en fonte d'aluminium
Intérieur revétement anti adhérent

2 couches Whitford Xylan
Extérieur coloris noir

Equipement en bakélite noir avec thermo spot

Tous feux et induction

¢ GENCOD

ARTICLE @cm L. REF EAN BAR CODE

20 12 363720 3216383637208
Poéle a frire
Frypan 24 193 363724 3216383637246
Pfanne

28 293 363728 3216383637284
Poéle wok avec couvercle verre
Wok frypan with glass lid 30 4,08 363830 3216383638304
Wokpfanne mit Deckel
Faitout avec couvercle verre
Casserole with glass lid @ 24 424 363124 3216383631244

Topf mit GlasDeckel

&) it

Indicateur de température
intégré a la base de la
poignée ou des anses, change
de couleur quand 'ustensile
a atteint la température
optimale de cuisson.

Mettre a chauffer avec ou sans matiére grasse
Heat with or without fat / Anheizen

Une ligne rose = Température idéale pour sauter
Temperature for stir frying / Perfekte Temperatur zum Braten/Garen

Rose sur % = Température parfaite pour saisir et frire
Temperature for searing and frying / Ol einfiillen

Rose de moitié = Température de cuisson atteinte
Temperature for cooking / Kontinuierlich Braten/Garen

Revétements anti-adhérents | Non stick coatings

Rose entier = Température trop élevée : baisser le feu
Temperature too high: lower the heat / Achtung : Uberhitzung

Cast aluminium / Inside non-
stick coating 2 layers Whitford Xylan /
Outside black color/ Bakelite handle
with Thermo spot / All fires included
induction

Temperature indicator integrated
into the base of the handle,
changes color when the utensil
has reached the optimum cooking
temperature

Aluminium Guss /Antihaf-
theschichtung Innen Whitford Xylan
Aussen schwarz / Kunststoffgriffe
mit Thermo spot/ Fiir alle Herdarten
geeignet inklusiv Induktion

Temperatureanzeige am Griff
integriert, Anzeige dndert die Farbe
wenn das Kochgeschirr die optimale
Kochtemperatur erreicht hat
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B A UMALU

y 4 [ ] [ ]

Ba 1] MOA L u

Aluminium forgé 2.8 mm

Intérieur revétement anti adhérent 2 couches
haute résistance XYLAN PLUS de Whitford
Extérieur coloris noir

Marquage BAUMALU

Poignées rivetées

Couvercle verre avec bord inox et trou vapeur
Tous feux et induction

Emballage bandeau pour poéles, poéle wok,
crépiére et casserole
Boite quadri pour faitout et sauteuses

Forged aluminium 2.8 mm = no deformation / Inside non-stick coating 2 layers
high resistant XYLAN PLUS from Whitford / Outside black color / Marking BAUMALU
Riveted handles / Glass lid with stainless steel rim and steam hole / Al fires included
induction / Color sleeve for frying pan, wok pan, crepe pan and saucepan / Color box
for casserole and deep frying pan

Geschmiedete Aluminiumartikel, Starke ca. 2,8 mm / Antihaftbeschichtung innen

2 XYLAN PLUS 3 lagig / Aussen schwarz PTFE -mit BAUMALU Logo / Genietete Griffe /
Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

‘ GENCOD
ARTICLE gcm REF EAN BAR CODE PCB

20 344720 3216383447203 6

Poéle a frire 24 344724 3216383447241 6
Frying pan
Pfanne 28 344728 3216383447289 6

32 344732 3216383447326 6

Sauteuse + couvercle en verre 24 344524 3216383445247 6
Deep fryer with lid
Stielkasserolle 28 344528 3216383445285 6

Casserole
Saucepan 16 344616 3216383446169 6
Wokpfanne

Poéle Wok
Wok frying pan 30 344830 3216383448309 6
Kochtopf mit Deckel

Faitout + couvercle en verre
Casserole with glass lid 24 344124 3216383441249 6
Sauteuse mit Deckel

Crépiere
Crepe pan 28 344328 3216383443281 6
Crépepfanne




Forged aluminium
.. ’ Inside non-stick coating
Al uminium fO rge Outside black PTFE
’ . A . , Black bakelite handle
Intérieur revétement anti adhérent Alfes included induction

EXte reur PTF E noir Geschmiedetes Aluminium
s1. . mitAnti Haft Beschichtung
Manche bakélite avec cache inox - Kunsistfigife
H Fiir alle Herdartengeeigne
inklusiv Induktion

DIEIS

: GENCOD
ARTICLE 0cm REF AN BAR CO PCB
o 20 384913 3216383849137 6

Poéle a fire 2 384914 3216383849144 6

Frying pan

Planne 26 384900 3216383849007 6
28 384901 3216383849014 6
14 384902 3216383849021 6

Casserole 16 384903 3216383849038 6

Saucepan

Casserole 18 384904 3216383849045 6
20 384905 3216383849052 6

Faitout + couvercle verre 20 384906 3216383849069 6

Casserole with glass lid

Kochtopf mit Deckel 24 384907 3216383849076 6
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Article en aluminium
Revétement intérieur anti-adhérent
2 couches

Revétement extérieur laqué coloris
anthracite

Manche bakélite noir

Tous feux et induction

In aluminium / Interior 2 layers of non-stick coating / Exterior coating
glossy anthracite / Black Bakelite handle / All heat sources including induction

Hergestellt aus Aluminium / 2-lagige Antihaft-Innenbeschichtung -
anthrazitfarbige AuBenbeschichtung / Schwarzer Bakelitgriff / Fiir alle Hertarten

ianet inkiusiy Induki : : GENCOD
geeignet inklusiv Induktion ARTICLE 0cm REF £AN BAR CODE PCB
o 20 370120 3216383701206 6
Podle a frire 24 370121 3216383701213 6
Frying pan
o] 28 370122 3216383701220 6
32 370123 3216383701237 6




2in 1-Small Fries (all kind of Donuts, and so on....) and Classic Deep frypan
with big capacity.
Pressed aluminium
Inside non-stick coating 2 layers Xylan
Outside black silicone painting
Basket in stainless steel
Bakelite handle with soft touch
Allfires included induction

2in 1-Kleines braten (alle Art of Krapfen, uzw....) und Klassische Bratpfanne
mit grosse Kapazitat.
Beschichtetes Aluminium
Antihaftbeschichtung Whitford Xylan
Aussen schwarz
Korb aus Edelstahl rostfrei
Schwarzer Soft Touch Griff
Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

Carbon steel 0,8 mm

Intérieur revétement anti adhérent
Manche rétractable en acier inoxydable
Spécial barbecue

Carbon Steel 0.8 mm / Inside non-stick coating / Stainless steel retractable handle /
Especially for barbecue

Karbonstah! 0.8 mm / Innen Antihaftbeschichtung / Edelstahl einziehbarer Griff /
Nur fir Barbeque

‘ GENCOD
ARTICLE gcm REF EAN BAR CODE PCB

Poéle barbecue
Frypan BBQ 30x4 450405 3216384504059 12
Pfanne BBQ

2 en 1 - petites fritures (beignets en tout genre
etc..) et sauteuse classique de belle contenance

Article en aluminium revétu

Intérieur revétement anti adhérent Xylan de Whitford
Extérieur coloris noir mat, panier en acier inoxydable

Poignée en baké
Panier en acier inoxydable
Tous feux et induction

=)@

ite noir soft touch - ne chauffe pas

ARTICLE gm L REF (SENCOD PCB
Sauteuse / Friteuse
Deep frypan 28 4,36 384401 3216383844019 6
Bratpfanne
/N
SPECIAL BARBECUE

Revétements anti-adhérents | Non stick coatings
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Article en Carbon Steel (acier revétu)
Poignées rivetées

Va au four jusque 240°

Va au lave vaisselle

ARTICLE @cm REF (SENCOD PCB
Plat a four 30x22 353832 3216383538321 2
Roasting pan

Viereckpfanne 40x28 353840 3216383538406 2

Roasting pan / Carbon Steel item (coated steel)/ Riveted handles / Ovenproof
up to 240°/ Dishwasher safe

GroBraum Viereckpfanne / Hergestellt aus Carbon Stahl, beschichtet / Genie-
tete Fallgriffe / Spiilmaschinen geeignet / Backofenfest bis 240 °C

ARTICLE EN ALUMINIUM FORGE

Extérieur coloris noir
Intérieur revétement anti adhérent 3 couches
Poignée en bakélite noir
Couvercle verre avec joint en silicone hermétique
Capacité 6 litres environ
Tous feux et induction
Low pressure cooker/ Forged aluminium / Outside black color / Inside 3 layers non-stick coating /
Bakelite black handle / Glass lid with silicon rim / Capacity about 6 liters / All fires included induction
Geschmiedetes Aluminium / Aussen schwarz / Antihaftbeschichtung3 lagig innen / Einfache

Reinigung / Schwarzer Bakelitgriff / GlasDeckel mit Silikondichtung / Fassungsvermdgen ca. 6 Liter /
Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion

===

¢ GENCOD
ARTICLE gm REF EAN BAR CODE PCB

Cuiseur basse pression
Low pressure cooker 24 342001 3216383420015 4
Energiespartopf
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GAMME
GRANDS VOLUMES Ao

Cast aluminium 1.8 mm / Inside non-stick coating 2 layers Xylan Plus
from Whitford / Outside black color / Glass lid with stainless steel rim and
steam hole / All fires included induction / Color sleeve

Hergestellt Aus Aluminiumguss / Antihaftbeschichtung Whitford

Xylan Plus / Aussen PTFE Beschichtet / GlasDeckel mit Edelstahlknopf und
Dampfabzugsloch / Fiir alle Herarten geeignet auch fiir Induktion

Fonte d'aluminium
épaisseur 1,8mm
Revétement intérieur anti adhérent 2 couches

XYLAN PLUS de Whitford

Extérieur coloris noir

ARTICLE gm L REF GENCOD PCB

Couvercle verre avec bouton inox, jonc inox i U
1 J Mijoteuse basse + couvercle 32 5 384920 3216383849205 2

Low casserole with lid

et trou vapeur GroBraum Sewvierpfanne mit GlasDeckel 36 65 384921 3216383849212 2
. . Mijoteuse haute + couvercle

Tous feux et induction CaJSserole haute 32010 384922 3216383849229 2
Emballage bandeau GroBraumtopf mit GlasDeckel 36 134 384923 3216383849236 2

Fonte daluminium 1,8 -2 mm

Revétement intérieur anti adhérent 2 couches
XYLAN PLUS de Whitford

Extérieur rouge dégradé

Couvercle avec bouton inox

Tous feux et induction
Emballage boite quadri

ARTICLE pm L REF (SENCOD — peg
Cocotte ovale
Cast aluminium 1.8 - 2 mm / Inside non-stick coating 2 layers Xylan Plus from Whitford Oval pot 32x25 66 386170 3216383861702 4
Outside Red color / Lid with stainless steel knob / All fires included induction / Color box Kochtopf oval
Cocotte ronde
Hergestellt Aus Aluminiumguss ,Wandstarke ca,8 - 2 mm / 2 lagige Antihaftbeschichtung innen Xylan Round pot 24 465 386171 3216383861719 6
Plus / Aussen rot schattiert / Deckel mit Edelstahlknopf / Fiir alle Herdarten geeignet inklusiv Induktion Kochtopf rund
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Fonte d'aluminium

Revétement intérieur anti-adhérent
multicouches longue durée
Couvercle en verre avec bord inox e
et bouton "arme" :
Va au four avec le couvercle jusque 180°C
et sans le couvercle jusque 240°C
Fond grill renforcé Ferrotherm
Bec verseur

Tous feux et induction

Cast aluminium / Inside non-stick coating multilayer / Glass lid with stainless steel rim
and aroma knob / With practical griddle inside / Oven resistant up to 240°C (with glass lid
up to 180°C)/ All fires included induction

Multibtréter AluguB Induktion / Aluminiumgussartikel / Langlebige mehrschichtige
Antihaft-Innenbeschichtung / GlasDeckel mit Edelstahlrand und "Aroma" -Knopf / Der De-
signgrill im Inneren ermdglicht auch die Verwendung als Grillpfanne / Backofengeeignet-
mit Deckel bis 180 ° C und ohne Deckel bis 240 ° C./ Fassungsvermégen ca. 6 I/ Fiir alle
Herdarten geeignet inklusiv Induktion

¢ GENCOD
ARTICLE @cm L REF £AN BAR CODE PCB
Rétissoire
Roaster 33x21 5 382932 3216383829320 2

Multibrater mit AromaDeckel

MAXI VOLUME

Fonte d'aluminium avec revétement intérieur anti adhérent
Cuisson avec peu de matiéres grasses
Couvercle en verre résistant a la chaleur
avec bouton «ardme » permettant d'incorporer des liquides
Résistant au four jusque 240°C
(avec couvercle en verre jusqu‘a 180°C)
Cast aluminium with non-stick coating

TO us fe ux et In d u Ct| on Glass lid with stainless steel rim and aroma knob
Oven resistant up to 240°C (with glass lid up to 180°C)
All fires included induction

JUMBO AluguB Bréter / Aluminiumguss mit Anti-
haft-Innenbeschichtung / Kochen mit wenig Fett/ Hitzebestan-
diger GlaDeckel mit "Aroma" -Knopf zum Einarbeiten von
Flissigkeiten / Ofenbestandig bis 240 ° C (mit GlasDeckel
bis 180 °C)/ Inhalt ca. 111/ Alle Herdartengeeignet inklusiv
Induktion

. GENCOD
ARTICLE 9 cm L REF enearcope "B

Cocotte ovale
Oval Roaster ~ 43x33x13,8 1 382931 3216383829313 2
Ovaler Brater

Revétements anti-adhérents | Non stick coatings
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TOITacotta -----vvvvveemeiiii :

Terrine saveur / cocotte @ rotir ... 57

Casserole/Roaster / Auflaufform



Ideal for roasting, baking and brazing all types of culinary preparation in a traditional oven :
porous terracotta absorbs and stores moisture and water vapor is requlated by the heat of the
oven. So very little fat is needed for healthy and tasty cooking. The dishes remain both soft to
the core and very crispy.

Ideal zum Braten, Backen und Schmoren jeder Art von kulinarischer Zubereitung im tradi-
tionellen Ofen : Terrakotta aufsaugt und speichert Feuchtigkeit und Wasserdampf wird durch
die Hitze des Ofens reguliert. Fiir gesundes und leckeres Kochen wird also sehr wenig Fett beng-
tigt/ Das Essen bleibt im Kern weich und sehr knusprig

: GENCOD
ARTICLE @cm L REF EAN BAR CODE PCB

Terrine saveur/ Cocotte a rotir
Casserole/Roaster
Auflaufform

37;52224 42 330855 4055745308559 2

C 7 COCOTTE AROTIR

daveun

Idéale pour rotir, cuire et braiser
tout type de préparation culinaire
au four traditonnel :

|a terre cuite poreuse absorbe et stocke I'humidité et la
vapeur d'eau est régulée par la chaleur du four. Ainsi,
trés peu de matieres grasses sont nécessaires pour une
cuisson saine et savoureuse. Les plats restent a la fois
moelleux a cceur et tres croustillants.

Cette cocotte saveur est fabriquée a partir de terre cuite
naturelle avec une couche d'émail

coloris sable a l'intérieur.

L'intérieur émaillé permet un nettoyage facile

Lavage a la main

Four traditionnel uniquement

Fabriquée en Union Européenne

This casserole is made partly of natural terracotta with a layer of sand colored enamel on the

inside / Enamelled interior allows easy cleaning / Hand washing / Only traditionnal Oven / Made
inEU.

Dieser Bréter besteht teilweise aus natdrlichem Terrakotta / Die cremefarbene Innenglasur

erméglicht eine einfache Reinigung / bitte nur per Hand reinigen / Nur traditioneller Ofen / Her-
gestelltin E.U

Terre cuite | Terracotta
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Service a fondue en fonte
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Fondue & Wok SEtS oo 5

Service a fondue savoyarde ... 60
Cheese fondue set/ Fondueset

Caquelon fondue savoyarde....................... 60
Fondue set/ Caquelon

Service a fondue 61
Cast iron Fondue set / Fondueset

Mini fondue savoyarde 62
Little cheese fondue set / Fondueset

Fondue a chocolat Y
Chocolate fondue set / Mini Schokoladenfondueset

Wok fonte rouge dégradé...........ovc 63

Cast iron Wok red color / Gusseisen Wok Set

Wok fonte d'aluminium 63
Wok with glass lid / Wok mit glasDeckel




. \
e ce
FONDUE SAVOYARDE

Service a fondue savoyarde rouge dégradé
6 personnes comprenant :
1 caquelon en fonte émaillée rouge dégradé

1 réchaud
1 brileur a pate (pate non fournie)
6 fourchettes
Cast iron savoyard fondue set Fondueset
Gradation of red Savoyard Fondue set 1 Fondue-Topf aus rot emailliertem
6 persons composed of : Gusseisen
1stand 1 Stévchen
1 paste burner (paste fuel not included) 1 Pastenbrenner (Paste nicht mitgeliefert)
1 red enamelled cast-iron pot 6 Gabeln
6 forks

60 Services a fondue & woks | Fondue & wok sets

GENCOD

ARTICLE @cm REF EAN BAR CODE PCB
Service a fondue savoyarde 21 385052 3216383850522 4
Savoyard Fondue set

Fondueset 24 385352 3216383853523 2
Caquelon seul 18x7 385059 3216383850591 6
Pot alone

Caquelon 21x8 385074 3216383850744 6




eNCE X

FONTE

Service afondue 6 personnes,

@17 cm, comprenant :

1 caquelon en fonte émaillée rouge dégradé ou noir
1 couvercle anti-éclaboussures

1 brileur a pate (pate non fournie)

1 support en bois

6 fourchettes

Cast iron fondue set/ Fondue set 6 persons @ 17 cm, composed of : 1
Gradation of red or black enamelled cast iron pot @ 17 cm, 1 anti spatter cover,
1 paste burner (paste fuel not included), 1 wooden Support, 6 forks

Fondueset 10 tlg rot oder schwarz fiir 6 Personen / 1 Fondue-Topf aus rot /

schwarz emailliertem Gusseisen / 1 Gusseisen Stévchen mit Holzuntersetzer
1 Pastenbrenner (Paste nicht mitgeliefert)/ 6 Gabeln

(7]

¢ GENCOD
ARTICLE COLORIS REF £AN BAR CODE PCB
Service a fondue fonte  Rouge /red / rot 385050 3216383850508 4
Cast iron Fondue set
Fondueset Noir/black /schwarz 385051 3216383850515 4

Services a fondue & woks | Fondue & wok sets
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MINI FONDUE SAVOYARDE

Mini service a fondue comprenant :

1 caquelon en fonte coloris noir 22.5x 14 x 6 cm
1 réchaud en métal noir

1 brileur a pate (pate non fournie)

4 fourchettes en inox avec manche noir

Little Cheese fondueset in Cast iron - Composed of :

1 Cast iron Cheese pot with long oval handle in enamel/22.5 x 14 x 6 cm / 1 metal black rechaud
1 stainless steel burner / 4 forks with black handle

Mini service a fondue savoyarde - Bestehend aus :
1 Fonduetopf/ 1 Rechaud (aus Metall) / 1 Pastenbrenner (ohne Brennpaste)

4 Fonduegabeln / Topfkdrper besteht aus Gusseisen @
3 GENCOD
ARTICLE REF scoee | PCB
Mini service a fondue
Little cheese fondue set 385261 3216383852618 6
Fondueset

Comprenant:

1 caquelon carré en céramique coloris noir avec pieds
13.5x9x9.7cm

1 bougie

4 fourchettes en inox avec manche coloris bois

1 support plateau carré en bois

Chocolate fondue in Ceramic - Composed of :
1 Black ceramic square bowl with four legs / 1 wooden base in brown / 4 Stainless
steel forks with wooden handle color/ 1 Candle

Mini Schokoladenfondueset 7 tlg - Bestehend aus :
1 Fonduetopf eckig und assen emailliert / T Holzuntersetzer / 4 Fonduegabeln / 1

Stovchenkerze
. GENCOD
ARTICLE REF eanparcope PO

Fondue a chocolat
Chocolate fondueset 385260 3216383852601 6
Mini Schokoladenfondueset
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FONTE ROUGE DEGRADE

Wok en fonte comprenant :

1 wok rouge avec intérieur noir

1 couvercle verre

1 grille eninox

1 ensemble pince + baguettes en bois
Tous feux et induction

Cast iron wok
Cast iron wok composed of : 1 red Wok with non stick coating / 1 glass cover/ 1
stainless steel grill / 1 spatula and wooden chop stick set / All heat sources including
induction

Gusseisen Wok Set 4 tlg 36cm rot schattiert / Bestehend aus : 1 Wok aus Gusseisen
/1 Deckel aus Alumnium / 1 Grilleinsatz/ 1 Paar Ess Stébchen und 1 Holzzange

=@

¢ GENCOD
ARTICLE Pm  REF (SENCOD  peB
Wok fonte rouge dégradé
Cast iron Wok red color 36 382872 3216383828729 2

Gusseisen Wok Set

FONTE D'ALUMINIUM

Article en fonte d'aluminium
Couvercle verre avec bord inox, trou vapeur et bouton inox
Revétement intérieur anti-adhérent Whitford Xylan
Extérieur coloris noir

Tous feux et induction

36 cm Wok with glass lid / Cast aluminium / Glass lid with stain-
less steel rim and metal knob / Inside Whitford Xylan black coating /
Outside black / All fires included induction

Wok 36 cm / Aluminiumguss / GlasDeckel mit Edelstahlrand
und Edelstahl Knopf / 2 lagige Whitford Xylan Antihaft Beschichtung
/Aussen PTFE schwarz beschichtet / Fiir alle Herdarten geeignet
inklusiv Induktion

: GENCOD
ARTICLE Bem REF EAN BAR CODE PCB
Wok + couvercle en verre
Wok with glass lid 36 382914 3216383829146 2
Wok mit GlasDeckel

Services a fondue & woks | Fondue & wok sets



Gamme
Patisserie

~Sucre &
Gourmandises




1.

CoUuVercle INOX 66
Stainless steel lid / Edelstahl rostfrei Deckel

Couvercleenverre ... 66
Glass lid / GlasDeckel

Couvercle avec contour en silicone.......66
Glass lid with silicone rim / GlasDeckel mit siliconrand

Couvercle antiprojections................. 67
Anti-splash silicone cover / SpritzschutzDeckel aus Silicon
Cafetiere italienne ... 67
Coffee machine / Italienische Kaffeekocher

COUPE FIIES.. 68
French fries / Pommes Frites Schneidemaschine
Machine @ pates ... 68
Pasta maker / Nudelmaschine

CaSS€ NOIX ..o 68
Nutcracker / Nussknacker

Hachoir manuel ... 69
Meat mincer / Fleischwolf aus Guss

Moulin @ COUIS...o 69
Food mill / Flotte Lotte

Feuille de cuisSSON.......oo 70
Grill Backpapierset 4 tig aus Silkon

Tapis a PatisSerie. ... 70
Baking mat/ Backmatte

Pele pPOMmMES. ... 71
Apple Peeler / Apfelschaller

Denoyauteur a cerises / olives............ 71
Cherry pitter / Entkerner fiir Kirschen und Oliven

Mini panier a frites ... 72
Fries Holder / Pommes Frites Korb

Mini hachoir ficelle ... 72

Mini chopper with 5 Blades / Mini chopper 5 Klingen

calinaires

Culinary accessories

Mini essoreuse asalade ...

Little salad spinner / Mini salatschleuder

Entonnoir a confiture......oo.
Stainless steel funnel / Einfiilltrichter

COUPE ANANAS ...

Pineapple slicer / Ananas Ausstecher

Ustensiles de cuising ...
Kitchenware / Kiichenutensilien

Tire-bouchon .o

Corkscrew / Korkenzieher

Ecumoire et louche in0X ..o
Skimmer and Ladle stainless steel
Schaumldffel - Schopfloffel

PaSSOITe INOX ..o
Stainless steel strainer / Standseiher

Lot de 3 passoires avec manche............
Set of 3 strainers with handles / Edelstahlsieb Set 3 tig

Bol patissier avec fouet ...................
Pastry bowl / Riihrschiissel mit Standfuss

Bol patissier avec couvercle ...
Mixing bowl with lid / Schiissel mit Deckel

Bol saladierisotherme..........
Double walled salad bow! / Doppelwandige Schiissel

Presse a Discuits ...
Biscuit press / Gebdckpresse

Plaque a Pizza ...
Set of 3 pizza trays laques Pizza
Backblech Set 3 tlg mit Stéander

Plaque a frites ...

Perforated oven chip tray / Pommes Frites Backblech

Plaque extensible ..o
Extendable cooking plate / Ausziehbares Backblech

Moule baguette ...
Baguette tray / Baguetteblech

Entonnoir a piston ...
Batter dispenser / Teigdosierer

Tamis a farine ...
Flour Sifter / Mehlsiebe

Essoreusesasalade ...................
Salad Spinner/ Salatschleuder

Mandoling ...
Adjustable Slicer / Multikunktionshobel

Gamme Patisserie
Sucre & Gourmandises ...
Pastry range / Seriee patisserie
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Cowvercles

INOX MULTI DEGRES PASSOIRE

ieri ¢ GENCOD
Acier moxydable ARTICLE ™ REF £AN BAR CODE PCB
i stanless secl Couverdle passoite 161820 342717 3216383427175 12
multi degrees strainer Lid strainer 2202426 342718 3216383427182 12
Stainless steel MultifunktionsDeckel 2830032 342719 3216383427199 12
Edelstahl rostfrei

INOX MULTI DEGRES TROU VAPEUR

ieri : GENCOD
Acier inoxydable ARTICLE o™ REF SENCOD PCB
—— Cowerde avectrouvapeur 1812022 342720 3216383427205 12
mult degrees steam vent Lid with steam hole 20426 342721 3216383427212 12
Stainless steel MultiDeckel mitDampfloch 7830137 342720 3216383427229 12
Edelstahl rostfrei

INOX MULTI DEGRES UNIVERSELS

Acierin oxyda ble ARTICLE cm REF EENES\E?O?)E PCB
Lid stainless steel Coverde universl 12114016 342723 3216383427236 12

multidegrees universal coerce 16118120 342724 3216383427243 12

Stainless steel ‘ UniversalDeckel 22124126 343725 3216383437259 12
Edelstahl rostfrei

28/30/32 343726 3216383437266 12

VERRE CERCLE INOX

Lo : GENCOD
Acier inoxydable ARTICLE @em  REF £t BAR GO PCB
. 16 383711 3216383837110 12

Glass lid stainless

steel rim 18 383712 3216383837127 12
GlasDeckel mit Couvercle verre + bouton bakélite 20 383713 3216383837134 12
Edelstahlrand Glass lid + Bakelite knob 24 383714 3216383837141 12
Deckel mit Kunststoff Knopf 26 383715 3216383837158 12

28 383716 3216383837165 6
32 383717 3216383837172 6

VERRE MULTI DEGRE> AVEC CONTOUREN SILICONE 2022

NOUVEAUTE | NEW.

Le contour en silicone est hermétique donc gain de temps pour la cuisson
Le couvercle peut s'adapter sur 3 tailles d'ustensiles
Le couvercle est moins fragile avec un contour en silicone
The silicone contour is airtight thus saving time for cooking / The lid can be adapted to 3 sizes of utensils / The cover is less fragile
with a silicone contour

GlasDeckel mit Silikonrand / Silikon-Kontur ist luftdicht und spart somit Zeit zum Backen / Deckel kann auf 3 Gerétegréssen
angepasst werden / Weniger sprode Deckel mit Silikon-Kontur

ARTICLE @ em REF oo PcE
Couvercle verre contour silicone 16/18/20 cm 383745 3216383837455 12
Glass lid with silicone rim 24/26/28 cm 383747 3216383837479 12
GlasDeckel mit Silikonrand 28/30/32 cm 383749 3216383837493 12

Accessoires culinaires | Culinary accessories



Cowvercle

ANTI PROJECTIONS SILICONE

Couvercle anti projections en silicone
Manche en acier inoxydable et silicone
Température maximale 230°C
Ne va pas au lave vaisselle
Anti splash silicone cover/ Handle in stainless steel and silicone / Maximum temperature
230°C/ Not Dishwasher safe. Ideal for frying and browning your food without splashing.
SpritzschutzDeckel aus Silikon - Griff aus Edelstahl und Silikon - Ideal zum Braten und

Braunen Ihrer Speisen - Verhindert das Spritzen von Fett und Oil - Maximale Temperatur 230°C
- Nicht spilmaschinenfest

Idéal pour faire revenir
et dorer vos aliments

sans éclaboussures
ARTICLE m REF b PeB

Couvercle antiprojections silicone rouge
Anti-splash silicone cover 32x50 40800 3216380408009 36
SpritzschutzDeckel aus Silicon

Aluminium
Induction

Stovetop coffee
machine / Aluminium /Al fires
included induction

ltalienische Kaffeekocher aus

Aluminium
4

TASSES ¢ GENCOD
ARTICLE cups / tazas REF EAN BAR CODE Pca
Cafetiere italienne 6 331216 3216383312167 12

induction
Coffee machine
Italienische Kaffeekocher 9 331219 3216383312198 12




Article en acier inoxydable
Equipé de 2 grilles et poussoirs interchangeables
French fries chips cutter / Stainless steel / With 2 grills and interchangeable Pushers

Pommes Frites Schneidemaschine / Edelstahl rostfrei / Ausgestattet mit zwei Mes-
sergroBen von 8mm bzw. 10 mm

ARTICLE REF GENCOD PCB

Coupe frites menager

French fries 340939 3216383409393 12
Pommes Frites Schneidemaschine

Acier inoxydable
Fonctions : Tagliatelles / Lasagnes / Spaghettis

Pasta maker/ Stainless steel

Functions : Tagliatelle / Lasagna / Spaghetti
Nudelmaschine/ Edelstahl rostfrei

Geeignet fiir : Tagliatelle - Lasagne und Spaghetti

: GENCOD
ARTICLE REF EAN BAR CODE e

Machine a pates
Pasta maker 450012 3216384500129 6
Nudelmaschine

Article en inox chromé
Poignée et support en bois

Nutcracker
Chrome-plated stainless steel
Wooden handle and stand

: Nussknacker
: Edelstahl chrom beschichtet
* Leichte Handhabung durch Holzhandgriff

: GENCOD
ARTICLE REF EAN BAR CODE i

- 2 Casse noix
"Ll v Nutcracker 451021 3216384510210 24

Nussknacker




Avec accessoire a patisserie
Article en Fonte

Fixation Serre-joint @
Meat cast iron mincer o ¢ GENCOD
Aticle in cast iron aluminium / Fixation clamp ARTICLE N REF EAN BAR CODE PCB
Fleisschwolf No® 8 mit Gebéackaufsatz Hachoir manuel
Hochwertige Qualitét gefertigt aus Aluminium- Meat mincer 8 450076 3216384500761 6
qguss/ Einfach an der Tischplatte zu befestigen Fleischwolf aus Guss

ALUMINIUM

Avec accessoire a patisserie

Fixation Serre-joint simple et sécurisée
Nécessite trés peu d'entretien

Toutes les pieces se démontent facilement
pour faciliter le nettoyage

@

, Meat Mincer with cookie maker / Screw fixation simply and safely / Requires very little maintenan
GENCOD ply ly / kequires very little maintenance
ARTICLE N° REF EAN BAR CODE Pcs All pieces are removable for easy cleaning
Hachoir manuel
Meat mincer 8 451076 3216384510760 12 Fleischwolf No° 8 mit Gebackvorsatz / Gefertigt aus leichtem Alumnium / Klinge aus gehrtetem Stah!
Fleischwolf Einfache Handhabung / Keine Wartung / Leicht zerlegbar
[ ] \ [}

Idéal pour passer les soupes, sirops, gelées, bouillons,
etc... Maille fine pour un coulis velouté. En inox avec un
pilon en bois pour extraire le jus. Les 2 crochets assurent
un bon équilibre sur une casserole ou un récipient.

Acier inoxydable
Coulis mill / Stainless steel
Ideal zum Passieren von Suppen, Sirup, Gelees, Brihen usw. / Edelstahl rostfrei

w

¢ GENCOD
ARTICLE gcm REF ELoAR Con PCB
Moulin a coulis
Coulis mill 20,5 440116 3216384401167 8
Flotte Lotte

Accessoires culinaires | Culinary accessories



Réutilisable, pour barbecue électrique, gaz, ou charbon

Fabriqué a partir de fibres de verre

2022

NOUVEAUTE | NEW.

SPECIAL BARBECUE

Résistance a haute température 260 °C, ne brile pas, ne rétrécit pas 4 P| ECES

Design ultra épais, 100% anti adhésif
Chaque tapis peut étre utilisé jusqu‘a 500 fois
Facile a nettoyer

Reusable, for electric, gas or charcoal barbecue / Made from fiberglass /
High temperature resistance 260 ° C, does not burn, does not shrink / Ultra

thick design, 100% non-stick, each mat can be / used up to 500 times / Easy
to clean

ARTICLE m REF

Feuille de cuisson spécial barbecue
Grill Backpapierset 4 tlg aus Silikon

40x 33 38028 3216380380282

Grill Backpapierset 4 tlg aus Silkon / Einfach auf den Grill legen / Beliebig

PcB wiederverwendbar geeignet fiir Elektro-, Gasoder Holzkohlegrill / Bestehend

aus Glasfasergewebe / Hohe Temperaturbestandigkeit bis 260 ° C, brennt

36 und schrumpft nicht / Ultra dickes Material, 100% Antihaft beschichtet / Jedes

Backpapier kann bis zu 500 x verwendet werden

¢ GENCOD
ARTICLE m REF EAN BAR CODE PCB
Tapis a patisserie
Baking mat 60x40 38027 3216380380275 12/48
Backmatte

70 Accessoires culinaires | Culinary accessories
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2022

NOUVEAUTE | NEW

Pour étaler la pate a tarte, biscuits ou autres trés facilement. Sa grande
dimension 60 x 40 cm permet des préparations de grande taille.
Flexible, anti adhérent, durable et facile a nettoyer : un coup
d'éponge avec de I'eau et du liquide vaisselle suffit. Supporte les
hautes températures grace a la fibre de verre. Fabriqué a partir de
fibre de verre.

To spread pie dough, cookies or other very easily / Its large dimension 60 x 40 cm allows prepa-
rations of big size / Flexible, non-stick, durable and easy to clean: one shot / sponge with water and
washing up liquid are enough / Supports high temperatures thanks to the fiber of glass

Backckmatte / Abmessung ca. 60 x 40 cm / Rohteig fiir Tortenteig, Kekse oder anderes ganz ein-
fach verteilen / Die Abmessung von 60 x 40 cm ermaglicht die Zubereitung auch von groBflachigem
Gebéck / Die Matte ist Flexibel, antihaftbeschichtet und dadurch langlebig leicht zu reinigen - einfach
mit einem Schwamm mit Wasser und Spiimittel / Halt hohen Temperaturen dank Silkonmaterial stand



A CERISES ETA OLIVES

Matiere plastique et inox

Cherry pitter
Plastic and stainless / steel material

Entkerner fiir Kirschen und Oliven

U

Article en métal
Coloris bordeaux
Fixation par ventouse

Apple peeler
Metal article
Colour : Bordeaux
Fixation by
suction pad

Apfelschaler
Mit Saugfuss zur leichten Befes-
tigung
Edelstahl rostfrei
Bordeaux Farbe

REF GENCOD PCB

EAN BAR CODE

450009 3216384500099 12

E GENCOD
ARTICLE REF EAN BAR CODE PCB
Dénoyauteur a cerises
Cherry pitter 450093 3216384500938 24

Entkerner fiir Kirschen und Oliven

Accessoires culinaires | Culinary accessories
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MINI

\ L]

a

Acier inoxydable

Stainless steel
Edelstahl rostfrei

Des frites a la maison comme au restaurant !
Epatez vos invités !

ARTICLE om  RF JENON PGB Le petit "plus" malin : le petit réceptacle pour
Panier & frites rectangulaire votre sauce preferée
Rectangular Fries Holder 125x10x85 450400 3216384504004 48

Rechteckiger Pommes Frites Korb

Panier  frites rectangulaire + godet

Rectangular Fries Holder with sauce cup 12,5x10x8,5 450401 3216384504011 24 /French fries at home like in a restaurant !
Rechteckiger Pommes Frites korb mit Saucenbehalter Amaze your guests !/ The smart thing: the little cup for your favorite sauce
Lot de 6 paniers a frites conique + godet + papier
En acier inoxydable )& Pommes zu Hause wie in einem Restaurant !
Set of 6 fries holders with sauce cup and oil blotting paper 9:5x14,5 450402 3216384504028 12 Uberraschen Sie Ihre Géste !/ Das Schlaue: der kleine Behélter fiir Ihre
i i 3 ier Lieblingssauce
Simple et rapide !
[ ]

Systeme de rotation par
Cordelette MINI MANUEL 950 ML
Il suffit de tirer sur la poignée
pour hacher en un tour de
main légumes, herbes, oignons
etail. Fini les odeurs sur les
mains et les yeux qui pleurent.
Compact, toujours disponible
eta portée de main.

Lames en acier
inoxydable

Couvercle coloris noir

GENCOD Stainless steel blades
ARTICLE REF EAN BAR CODE PCB '
Easy and quick
Mini hachoir ficelle 5 lames - 950 ml qud rptation system
Mini chopper with 5 Blades 451316 3216384513167 36 With just a pull on the handle, you can

quickly chop vegetables, herbs, onions and
garlic. No more odors on your hands and
crying eyes. Compact, always available and
close to hand.

Mini chopper 5 Klingen

Klingen aus rostfrei Stahl

Einfach und schnell! Kabelrotationssystem
Mit nur einem Zug am Griff knnen Sie
schnell Gemiise, Krauter, Zwiebeln und
Knoblauch hacken.

Keine Geriiche mehr an den Héanden /keine
Tranenbildung beim Zerkleinern!

Sehr handlich- immer verfiigbar und
griffbereit

£
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/
Permet d'essorer la salade mais également d'utiliser le récipient comme verre doseur
pour toutes vos recettes de cuisine. Prise en main facile grace a la poignée.
Il suffit de tourner Iégérement cette manivelle pour que le panier commence a tourner
rapidement grdce a I'engrenage qui démultiplie I'effort et donc I'efficacité de I'esso-
rage sans effort.

L'essoreuse posséde un bec verseur qui vous permet de vider facilement I'eau de
ringage sans avoir a oter le couvercle.

Little Salad Spinner / You can use the container as a measuring cup for all your recipes / Easy handling / The salad spinner
has a spout to easily empty the water without having to remove the lid

MINI Salatschleuder / Erméglicht das Drehen des Salats, aber auch das Verwenden des Behilters als Messbecher fiir alle
Ihre Kochrezepte. / Einfache Handhabung dank der Kurbel. / Drehen Sie diese Kurbel einfach leicht, damit sich der Korb dank
des Zahnrads, das die Kraft und damit die Effizienz des Schleuderns ohne Kraft vervielfacht, schnell zu drehen beginnt.

Die Schiissel hat einen Auslauf, mit dem Sie das Spiilwasser leicht entleeren knnen, ohne die Abdeckung entfernen zu
miissen.

. GENCOD
ARTICLE L REF owearcope P8

Mini éssoreuse a salade
Little salad spinner / Mini salatschleuder

éiwfmwwu'é \
Acier inoxydable
Intérieur poli

25 450303 3216384503038 12

Einfiilltrichter / Edelstahl rostfrei / Innen / aussen poliert

Stainless steel funnel / Stainless steel / Polished interior @ (

¢ GENCOD
ARTICLE REF EAN BAR CODE PCB

Entonnoir inox
Stainless steel funnel 450141 3216384501416 12
Einfiilltrichter

Acier inoxydable et plastique

Pineapple slicer/ Stainless steel and plastic
Ananas Ausstecher / Edelstahl mit Kunststoffgriff @
¢ GENCOD
ARTICLE REF bl PCB
Coupe ananas
Pineapple slicer 450095 3216384500952 24
Ananas Ausstecher
[ ]
—
=»
- f
L
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Acier inoxydable et nonn
Emballage cravate

Stainless steel and nylon
Tied card

Edelstah rostfrei mit Nyloneinsatzen

. GENCOD
ARTICLE m REF Eaneacoe  PCB
Louche

Laddle Schiofhelle 33x9x85 60020 3216380600205 6
Cuillere 355x7x5.5 60021 3216380600212 6
Spoon / Loffel

Cuillere ajourée

Slotted spoon / Gelochter Loffel
Pelle

Turner / Wender

Pelle ajourée

Slotted turner / Gelochter Wender
Cuillere a pates

Spaghetti spoon / Spaghettiloffel
Presse ail

Garlic press / Knoblauchpresse
Ouvre boite

Can opener / Dosendffner
Roulette a pizza

Pizza cutter / Pizza Schneider
Cuillére a glace

Ice cream scoop / Eis Portionierer

355x7x55 60036 3216380600366 6

37x8.3x45 60023 3216380600236 6

37x8.3x45 60024 3216380600243 6

36x7x5 60025 3216380600250 6

19.5x6.5x3 60026 3216380600267 6

21x5.5x4.5 60027 3216380600274 6

22.7x9x22 60028 3216380600281 6

22.2x4.5x2.5 60029 3216380600298 6

Fouet

Whisk  Schneebesen 293x45x2.5 60030 3216380600304 6
Chinols 325x16x75 60031 3216380600311 6
Siever / Sieb

Rape 318x7 60032 3216380600328 6
Etching grater / Reibe )

Rape zesteur . 30x4x2 60033 3216380600335 6
Zester grater / Zirtonenschalenreibe

Ecumoire 295x11.5 60034 3216380600342 6
Skimmer / Sieb

Pince

Food tong / Koch Pinzette 32x5x2.5 60035 3216380600359 6

Pince en acier inoxydable

Food tong in stainless steel 30.5x5x1 60037 3216380600373 6
Lebensmittelklemme aus Edelstahl

Spatule PP + PE 243X52 60038 3216380600380 6
Spatula
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ine-touchon

Emballage cravate

Tie packaging
Tied card

e,

¢ GENCOD
ARTICLE gcm REF EAN BAR CODE PCB

Tire-bouchon

Corkscrew 1i§22‘2 60039 3216380600397  24/96
Korkenzieher :

o

I/ N

%A/W .
Acier inoxydable

Poignées métal
Socle large

Stainless steel strainers / Stainless steel / Metal handles / Wide stand
Standseiher/ Edelstahl rostfrei / Mit Drahtgriffen / Spiilmaschinen geeignet

¢ GENCOD
ARTICLE @ cm REF B RGooE PCB
Passoire inox 24 342307 3216383423078 24

Stainless steel strainer
Standseiher 28 342308 3216383423085 24

Acier inoxydable

Ladles and skimmerst / Stainless steel
Kiichenhelfer / Edelstahl rostfrei

\ \

GENCOD
ARTICLE @cm ENEARCOE PCB
Ecumoire
Skimmer D% 3216383423030 10
Schaumloffel s
Louche
Ladle fL; )é:] 3216383423047 10
Schopfloffel




gbcmme

Lot de 3 passoire en acier inoxydable s avec manche

Strainers / Set of 3 strainers with handle
Edelstahlsieb Set 3 tlg / Edelstahl rostfrei

@

: GENCOD
ARTICLE Bcm REF EAN BAR CODE PCB

Lot de 3 passoires avec manche
Set of 3 strainers with handle 15-20-26 342312 3216383423122 20

Edelstahlsieb Set 3 tig
Q%/ 77 . .
QUALITEPRO
Professional quality

Acier inoxydable

Pastry bowls
............................... Staln /eSS Stee/

Edelstahlschiisseln
Schiissel konische Form

: GENCOD
ARTICLE 0 cm REF EAN BAR CODE PCB

16 342617 3216383426178 12

Bol Patissier 20 342618 3216383426185 24/48

Pastry bowl 24 342619 3216383426192 24/48

Edelstahischilsseln g 342620 3216383426208 12124

32 342621 3216383426215 12124

Bol patissier cul de poule + fouet en acier inoxydable
Pastry bowl and whisk in Stainless Steel
Riihrschiissel mit Standfuss aus Edelstahl rostfrei

Pastry bow stainless steel - Dishwasher safe
Edelstahl rostfrei / Spiilmaschinen geeignet

U

¢ GENCOD
ARTICLE Gcm  REF AN BAR CODE PcB
Bol patissier design cul de poule
Pastry bowl 24 342922 3216383429223 10
Riihrschssel
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Dol pilission

AVEC COUVERCLE

Acier inoxydable

Intérieur poli avec litrage
Extérieur satiné

Base ensilicone

Convient pour lave-vaisselle

Mixing bowl with lid / Stainless steel / Polished interior / Satin-finish exterior / Silicone
base / Plastic lid

Schiissel mit KunststoffDeckel / Edelstahl 18/10/ Innen poliert mit Literscala / Aussen
matt poliert / Anti - Rutsch StandfuB aus Silikon / Spiilmaschinengeeignet

¢ GENCOD
ARTICLE @cm  REF o BHF CobE PCB
Bol pétissier avec couvercle 20 353470 3216383534705 2
Mixing bowl with lid
Schiisseln mit Deckel 24 353474 3216383534743 2

Acier inoxydable
Bols saladiers double paroi
Convient pour le lave vaisselle

Salad bowls / Stainless steel / Double walled salad bowls
Suitable for dishwasher

Doppelwandige Schiisseln / Edelstahl rostfrei / Aussen mattiert
Spilmaschinengeeignet / Hélt heiBe Speisen hei und kalte Lebensmittel linger kalt

La double paroi permet de garder plus
longtemps les aliments chauds ou froids.

.

: GENCOD
ARTICLE O cm REF EAN BAR CODE PCB

Bol Saladier double paroi 18 342607 3216383426079 12
Double walled salad bowl
Doppelwandige Schisseln 24 342608 3216383426086 8
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Aluminium
Coloris argent

Biscuit press
Material aluminium
Colour silver
Gebéckpresse
Hergestellt aus Aluminium
Metallfarben

} GENCOD
ARTICLE REF owsarcope  PCB

Presse a biscuits
Biscuit press 450116 3216384501164 36
Gebackpresse

Contenu R R R R R R R R R R LR
1 cadre ajustable pour cuire 3 pizzas en méme temps
(hauteur environ 15 cm)

3 moules pizzas diameétre

30 cm anti adhérent

Set of 3 pizza trays
Content : 1 adjustable frame to cook 3 pizzas at the same time /
(height approx. 15 cm)/ 3 non-stick pizza trays, diameter 30 cm
Pizza Backset 3 tlg
Bestehend aus : - 1 Standhalterung fiir 3 Pizzableche / 3 Pizzableche aus Car-
bonstahl mit einem Durchmesser von 30 cm

) (i

: GENCOD
ARTICLE REF EAN BAR CODE P8

Lot 3 plaques a pizza
Set of 3 pizza trays laques Pizza 3776 3216380037766 6
Pizza Backset 3 tlg

Plaque a frites perforée

Fonctions : pour la cuisson de frites pré-cuites
Dimensions : 39x34.5x2.5 cm

Tole d'acier

Revétement anti adhérent

Perforated oven chip tray/ Functions: for cooking oven chips/Dimensions:
39x34.5x2.5cm/ Steel sheet / Non-stick coating

Pommes Frites Backblech zum Garen von vorgekochten Pommes
Frites / Abmessung : 39x34.5x2.5 cm / Carbon Stahl, beschichtet

' GENCOD
ARTICLE REF womcone  POB

Plaque a frites perforée
Perforated oven chip tray 3533 3216380035335 10
Pommes Frites Backblech
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Plaque de cuisson extensible

En acier revétu d'anti adhérent
Dimensions : 55x33x3/35x33x3 cm
S'adapte a tous les fours standards

en coulissant pour s'agrandir ou se rétrécir

Ne passe pas au lave-vaisselle
Résiste au four jusqu'a 210°C

Extendable cooking plate / Non-stick coated steel / Dimensions: 55 x 33x 3/ 35 x 33 x 3 cm / Fits all stan-
dard ovens by sliding out to expand or shrink / Not dishwasher safe / Oven resistant up to 210 ° C

Ausziehbares Backblech / Antihaft beschichtet / Abmessungen: 55 x 33 x 3/ 35 x 33 x 3 cm / Passend fiir alle

gangigen Backdfen / Nicht spiilmaschinen geeignet / Backofenfest bis max 210 ° C

¢ GENCOD
ARTICLE m REF EAN BAR CODE PCB
Plaque extensible
Extendable cooking plate 35x33x3 353845 3216383538451 12

Ausziehbares Backblech

Carbon steel (acier revétu)

Revétement anti adhérent GREBLON sur les 2 faces

Baguette trays GREBLON non-stick coating
Coated on both sides

Baguetteblech mit Antihaftbeschichtung

3 GENCOD
ARTICLE REF EAN BAR CODE
Moule 2 baguettes
2-haguette tray 2121 3216380021215
Baguetteblech fiir 2 baguettes
Moule 3 baguettes
3-baguette tray 2126 3216380021260
Baguetteblech fiir 3 baguettes
Moule 4 baguettes
4-baguette tray 2120 3216380021208

Baguetteblech fiir 4 baguettes

2022

NOUVEAUTE | NEW
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éiv/mwmd

Acier inoxydable
Réglable en débit par la poignée

Batter dispenser
Stainless steel
Adjustable in flow by the handle

Teigdosierer
Edelstahl rostfrei
Durchlaufgrésse verstellbar

GENCOD
EAN BAR CODE PCcB

ARTICLE m REF
Entonnoir a piston

Batter dispenser 10x15 450318
Teigdosierer

3216384503182 6

Acier inoxydable
Facile a utiliser avec sa poignée a main

Flour Sifter
Stainless steel
Easy to use with the hand handle

Mehlsiebe mechanisch

Abmessungen ca. 10.5x 9.5cm

Einfache Handhabung

Edelstahl rostfrei

¢ GENCOD

ARTICLE m REF EAN BAR CODE PCB
Tamis a farine mécanique
Flour Sifter 10,5x9,5 450307 3216384503076 24
Mehlsiebe
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Fini les épuisants tours de manivelle
avec l'essoreuse a piston

Saladier en inox de grande capacité
et un service a table élégant !!

Salad Spinner
ABS + AS + Stainless steel + PP

Salatschleuder @28 x 17.5 cm

Funktionell ohne Kurbeln
Edelstahlschissel mit groBem Volumen

7

ARTICLE m

3 GENCOD
REF EAN BAR CODE PCB

Essoreuse a piston
Salad Spinner 28x17,5 450317 3216384503175 6
Salatschleuder

Matiére inox et plastique
Incluant 3 lames différentes
40x17x8cm

Adjustable Slicer
Stainless Steel + ABS / Including 3 different blades

Multifunktionshobel
Mit Fingerschutz aus Kunststoff / Inklusive 3 verschiedenen Klingen
Abmessung ca.40x 17 x 8 cm / Edelstahl rostfrei

¢ GENCOD
ARTICLE REF (SENCOD P8
Mandoline multifonctions
Adjustable Slicer 450310 3216384503106 12
Multikunktionshobel
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Moule a charniére
Springform pan

Acier revétu Carbon Steel 0.8 mm
Intérieur et extérieur revétement anti adhérent
Coloris Anthracite

Carbon Steel 0.8 mm
Inside and outside non stick coating
Grey color

Seriee patisserie
Beschichtetes Aluminium Wandstarke 0,8 mm
Innen und aussen antihaftbeschichtet
Farbe Anthrazit




))

(ML

i

Fonds amovibes
Removable bottom

ARTICLE m REF (SENCOD PCB
20 451300 3216384513006 6
Moule a charniére
Springform pan 24 451301 3216384513013 6
Springform
26 451302 3216384513020 6
Plaque 12 madeleines
12 madeleine pan / Madeleinesform 12 -fach 39:5x20x2 451303 3216384513037 6
Plaque 12 muffins / 12 muffin pan / Muffinform 12-fach 40.5%x27.5x3 451304 3216384513044 6
Plaque & pizza / Pizza pan with holes / Pizzaform 33x33x1 451305 3216384513051 6
Moule a cake / Loaf pan / Muchenfortm 23x13x7 451306 3216384513068 6
Moule rectangulaire / Rectangular loaf pan / Rechteckige Form 33x26x6.5 451307 3216384513075 6
Moule carré / Square cake pan / Quadratische Form 23x23x5 451308 3216384513082 6
Moule a tarte rectangulaire avec fond amovible 31x21x3 451309 3216384513099 6
Rectangular tart pan with removable bottom
Rechteckige Tarte Form mit abnehmbaren Boden 355x13x3 451310 3216384513105 6
Platatarte / Tart pan / Tarte Form 28x3.5 45131 3216384513112 6
Plaque rectangulaire / Rectangular Cookie sheet / Rechteckform 43%x28.5x2.5 451312 3216384513129 6
Moule carré & chamire 22x22x7 451313 3216384513136 6
Square springform pan / Eckige Form mit Verschluss 24%24%10 451315 3216384513150 6
Plaque 9 cannelés 9 hole canele pan 34%22x55 451317 3216384513174 6
9 cannelés Backform
Moule ovale a charniéres 31x12x8 451318 3216384513181 6

Loaf springform pan / ovale Springform
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